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Mexico City (EFE) — President Felipe Calderon said that undocu- 
mented Mexicans living north of the border are the tárget of “marked per- 
secution” and he asked U.S. presidential hopefuls not to hold the migrants 
as “thematic hostages” in their campaigns. 

During the inauguration here of the 10th meeting of the Advisory 
Council for the Institute of Mexicans Abroad, the president said he was 
concerned over “the growing harassment and, at this time, the marked 
persecution against Mexicans in the United States.” 

Calderon, who is from the western state of Michoacan, one of the 
regions from which a substantial number of Mexicans migrate to the 
United States, urged the U.S. government and public to recognize “the ir- 
replaceable contribution of Mexicans to the United States, to its economy 
and its society.” 

“We demand respect for Mexico and for Mexicans,” said the rightist 
politicians. . 

He also warned that Mexico will take diplomatic action to “raise 

ió al ide the awareness of the U.S. authorities with respect to the situation of our 
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El voto latino logrará lo que nadie ha podido 


Ninguna postura 
en contra, ni las 
acciones anti- 
inmigrantes, lograrán 
oponerse a lo que los 
ciudadanos latinos 
lograrán con su voto. 


Texto y foto por Abia Oliva 


Diversas organizaciones del 
área sur de la bahía motivan a miles 
de latinos para que obtengan la na- 
cionalidad estadounidense y puedan 
votar en el 2008. Organizaciones 
como SOL, SIREN, SOMOS May- 
fair, Centro Jornalero de Mountain 
View y Asian Law Agencies, entre 
otras, se incorporaron con fuerza a 
esta lucha que ya está dando resulta- 
dos que podrían influir en las próxi- 
mas elecciones presidenciales. 

De acuerdo con datos del go- 
bierno estadounidense, más de ocho 
millones de residentes permanentes 
son elegibles para convertirse en 
ciudadanos y la mayoría son in- 
migrantes de América Latina. Para 
convertir a los llamados “votantes 
durmientes” en una fuerza activa, 
decenas de voluntarios, líderes 
comunitarios, expertos en temas 
migratorios y asesores, participaron 
en el evento organizado por grupo 
SOL en conjunto con Colaboradores 
de Ciudadanía del Condado de Santa 
Clara. 

Los asistentes se reunieron 
en las instalaciones del Centro de 
Entrenamiento para el Empleo (CET 
por sus siglas en inglés) y desde 
temprana hora comenzaron los talle- 
res que se impartieron en esta Con- 
vención Ciudadana “Cosechando 
los frutos de nuestros Sacrificios”. 
En entrevista Salvador Bustamante, 
director de SOL (Strengthening 
Our Lives por sus siglas en inglés) 
comentó que las personas tienen 
la idea de que es un proceso muy 
complicado aunque él se inclina por 
definirlo como algo “burocrático y 


“Ese es el motivo de la con- 
vención. Orientar a las personas y 


Los asistentes a la Convención Ciudadana “Cosechando los esfuerzos de 
nuestros sacrificios” aclararon muchas dudas respecto a los requisitos que 
tienen que cumplir. 


decirles lo importante que es tomar 
la decisión de hacerse ciudadanos. 
Ayudamos a todos a dar un paso ha- 
cia una vida mejor” aseguró el mejor 
conocido como “Chava” quien 
también dijo que la gente ha vivido 
muchos sacrificios en este país, por 
lo que aprender inglés y prepararse 
para el examen de ciudadanía es 
algo que pueden lograr después de 
todos los obstáculos tan difíciles que 
han logrado superar. 

Con salones llenos, los asesores 
explicaron cuál es el proceso de 
naturalización y principalmente 
los requisitos básicos que deben 
cumplir los interesados “algo muy 
importante es tener buenos valores 
morales, esto significa que las per- 
sonas que tienen algún antecedente 
penal, primero necesitan asistencia 
legal”, explicó Bustamante respecto 
a la facultad de las autoridades 
migratorias para rechazar la solici- 
tud de ciudadanía si la persona ha 
actuado de manera ilícita o se con- 
sidere inmoral aun cuando no fuera 
declarado culpable de un delito. 

Trabajo duro y sacrificios 

Para lograr sus sueños, han 
cruzado la frontera en diferentes 
formas, unas más difíciles que 
otras; procedentes de todos los 
rincones de América Latina llegaron 
a trabajar muy duro y en muchas 
ocasiones han salido adelante con 
grandes sacrificios. Los resultados 
de la Convención del pasado 10 de 
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noviembre indicaron lo siguiente: 

¢ 57% asegura haber tenido 2 o 
más trabajos al mismo tiempo. 

¢ 58% ha trabajado los fines de 
semana sin descanso. 

¢ 64% ha compartido su hogar 
para poder pagar los gastos. 

* 19% no ha podido estar con 
sus padres en el momento de su 
muerte. 

Finalmente los logros obteni- 
dos gracias al esfuerzo de esas 
manos trabajadoras y que han 
sacrificado muchas aspectos de su 
vida se reflejan en mejores formas 
de vivir y ganancias que nunca se 
hubieran imaginado obtener, y si 
bien es cierto lo que han logrado 
representa mucho para ellos,. se 
asegura con certeza que al obtener 
la ciudadanía pueden disfrutar de 
mejores beneficios. 

¢ 49% asegura que podrá ganar 
más dinero para comprar una casa. 

+ 52% podrá ayudar más a su 
familia a tener una vida mejor. 

+ 47% de los inmigrantes asegu- 
ran que tienen un mejor trabajo aquí 
que en sus países de origen.<> 
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Tuesday, November 20, 2007, 7:00 pm 
Location: City of San José City Hall, Council Chambers 
Santa Clara Blvd & 4th Street 
Parking: City Hall Garage 
Enter on 6th Street between Santa Clara and San Fernando 
Parking Validation Machines in Council Chambers 


Immediately following the City Hall Commendation Join José and Patsy and 
their friends at Peralta Adobe-Fallon House Historic Site 
175 West St. John Street, downtown San Jose 
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Councilmember 
Campos celebrated 
the grand opening of 
Farmacia Remedios 


Coucilmember Nora Campos prepares to cut the ribbon at the new 
Farmacia Remedios located at 996 S. King Rd. 


Councilmember Nora Cam- 
pos and the San Jose Redeve- 
lopment Agency joined Farma- 
cia Remedios representatives to 
celebrate the grand opening of 
Farmacia Remedios on Sunday, 
November 11, 2007 at 996 S King 
Road in San Jose. 

San Jose Councilmember 
Nora: Campos, District 5, Nor- 
berto Dueñas, Deputy Executive 
Director, San Jose Redevelop- 
ment Agency, Mauricio Simbeck, 
Farmacia Remedios and Ben 
Singer, President, co-founder of 
Farmacia Remedios were pres- 
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ent. 

Councilmember Nora Cam- 
pos said, “Farmacia Remedios is 
one of many businesses that has 
seen the economic value of the 
Story and King Roads corridor. 
Since 2001 the total growth in tax 
revenue has increased by 105% 
here in the area.” 

“What does this 105% in- 
crease mean to San Jose? What it 
means is more jobs for our resi- 
dents, a balanced budget through 
revenue growth instead of cutting 
services, increased opportunities 
for young people. It is important 
to mention this because by invest- 
ing in our community businesses 
like Farmacia Remedios have 
made a commitment in the long 
term vision of our community.” 

Farmacia Remedios is a 
pharmacy specializing in pharma- 
ceutical products and healthcare 
services. The San Jose Redevelop- 
ment Agency, in partnership with 
businesses and property owners, 
recently upgraded the exterior 
of the existing building on the 
northeast corner of Story and 
King Roads. 

Councilmember Campos 
through the Redevelopment Agen- 
cy contributed $180,000 through 
its Facade Improvement Program 
(FIP) for exterior improvements 
and the property owners funded 
extensive interior and additional 
exterior improvements. <> 
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Se extienden los efectos perjudiciales de los embargos a viviendas 


Por Luis Uribe 

Los Ángeles (EFE) — El ele- 
vado número de embargos como 
consecuencia de los préstamos 
“subprime” está dañando no sólo di- 
rectamente a los propietarios afecta- 
dos sino también creando graves 
problemas en los vecindarios. 

El Centro de Préstamos Res- 
ponsables (CRL, en inglés) presentó 
un estudio en el que señala que 
los embargos originados por los 
préstamos “subprime” costarán 
indirectamente a los propietarios 
223,000 millones de dólares como 
consecuencia de la devaluación de 
las viviendas en todo el país. 

“La grave crisis de embargos 
en el área de los préstamos “sub- 
prime’ que vive el país no solamente 
afecta a los dueños de la vivienda 
embargada o en proceso de embar- 
go”, afirmó Martín Eakes, Director 
Ejecutivo de CRL. 

“También está significando 
pérdidas para otros dueños de 
vivienda que están sufriendo la 
devaluación de sus propiedades y 
para las comunidades en general”, 
agregó. 

Según explicó Eakes, el estudio 

de CRL calcula que 44.5 millones de 
viviendas sufrirán la devaluación en 
su precio a causa de los embargos, 
aunque no estén afectadas directa- 
mente por dichas medidas. 

“Sabemos que muchos de estos 
embargos están afectando a las co- 
munidades latina y afroamericana, 
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Los propietarios que afrontan la posible pérdida de su vivienda por impago 
de la hipoteca pueden convertirse en víctimas de quienes prometen rescatar 
la propiedad frente a un proceso de ejecución hipotecaria. Foto EFE 


objetivos de los préstamos ‘sub- 
prime””, señaló Shanna Smith, 
directora ejecutiva de la Alianza 
Nacional para la Vivienda Justa 
(NFHA, en inglés), una entidad 
no lucrativa que lucha contra la 
discriminación de la vivienda en 
las minorías. 

El estudio señala que para el 
final del presente año, 2.2 millones 
de dueños de vivienda con présta- 
mos “subprime”, habrán perdido 


sus viviendas a causa los embargos 
o estarán enfrentando compromisos 
hipotecarios que no podrán cumplir 
en los años siguientes. Una de 
cada cinco hipotecas “subprime”, 
generadas en los pasados dos años, 
terminará en embargo, según el 
estudio. 

Esta tasa es superior en cerca 
del doble de la proyectada en este 
tipo de préstamos en 2002 y supera 
la peor experiencia del mercado de 


ES 
MEXICANA M 


hipotecas ocurrida durante el de- 
sastre del “Oil Patch” en la década 
de 1980. 

Según Smith, los préstamos 
“subprime” aumentaron despro- 
porcionadamente en los últimos 
cinco años, no solamente porque 
muchas personas de las minorías no 
cubren los requisitos para obtener 
préstamos ordinarios, sino también, 
“porque los prestamistas ganan más 
dinero con estos préstamos”. 

“Los legisladores deben sen- 
tar un precedente ante la trágica 
situación que están sufriendo las 
familias latinas y afroamericanas 
para detener y evitar en el futuro 
estas prácticas prestamistas”, afirmó 
Smith. 

Según el estudio citado, el 
estado del país que se verá más 
afectado por la pérdida de valor de 
sus viviendas y la disminución de la 
base de impuestos correspondientes 
es California, con cerca de 8.4 mi- 
llones de viviendas devaluadas y 
67,608 millones de dólares perdidos 
por devaluación. 

Le siguen Nueva York con casi 
4 millones de viviendas devaluadas 

pérdidas de más de 40,000 mi- 
llones de dólares y Florida con más 
de 4 millones de viviendas deva- 
luadas y una pérdida en valor y base 
de impuestos de 23,546 millones 
de dólares. 

Illinois y New Jersey comple- 
tan la lista de los.cinco estados más 
afectados. Según Eakes, la crisis 
afectará no solamente a los dueños 


de las viviendas embargadas, “sino a 
las escuelas, las agencias de policía, 
los hospitales locales y otros servi- 
cios que se nutren de los impuestos 
generados por la vivienda”. 

El condado del país que, según 
el estudio, sufrirá una mayor pér- 
dida económica será Los Ángeles, 
donde casi 3 millones de viviendas 
se devaluarán en los vecindarios 
con una pérdida de valor, y base 
de impuestos, calculada en 30,812 
millones de dólares. 

Los condados de Cook (Illi- 
nois), Kings en New York, Miami- 
Dade Florida y Queens también en 
el estado de New York, completan 
el grupo de los cinco más afectados 
del país. 

En todo el país, 24 estados y 
42 condados presentarán disminu- 
ciones de más de mil millones de 
dólares -cada uno- en el valor de 
las viviendas y su correspondiente 
base impositiva. 

“Es imperativo que el Con- 
greso tome acción para ayudar a 
los propietarios de vivienda que 
están teniendo problemas hoy en 
día, y establezca regulaciones de 
sentido común que garanticen que 
este desastre no vuelva a suceder”, 
afirma el estudio. 

Según afirmó Smith, los le- 
gisladores deben ayudar al país y a 
las comunidades, especialmente a 
las minorías, “pues de lo contrario 
ellos no podrán salir adelante ante la 
terrible pesadilla que están viviendo 
como propietarios de vivienda”.<> 
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50,000 millones para la guerra 


Continúa de Página 1 


tractores de la guerra, principal- 
mente demócratas, señalaron que 
deseaban manifestar su intención de 
seguir oponiéndose al conflicto. 

“El hecho es que ya no pode- 
mos sostener el despliegue militar 
en Irak”, dijo la Presidenta de 
la Cámara de Representantes, la 
demócrata Nancy Pelosi. 

La votación se llevó a cabo 24 
horas después de que legisladores 
demócratas emitiesen un informe 
sobre el creciente coste económico 
del conflicto para Estados Unidos. 

Ese informe indicó que el coste 
efectivo de la guerra de Irak será de 
2.8 billones de dólares en el 2017, lo 
que, junto a los gastos derivados del 
conflicto de Afganistán, ascenderá a 
3.5 billones de dólares. El informe 
del Comité Económico Conjunto 
(JEC) reveló lo que calificó como 
gastos “ocultos” de la guerra de 
Irak que no fueron incluidos en las 


estimaciones del Gobierno. 

Entre ellos incluye los présta- 
mos solicitados a otros países, los 
costes de tratamiento de veteranos 
de guerra, la subida del precio del 
petróleo y las inversiones que se po- 
drían haber hecho en otras políticas 
de primer orden para el país. 

El informe se basa en un esce- 
nario relacionado con declaraciones 
del Secretario de Defensa, Robert 
Gates, quien dijo recientemente que 
Estados Unidos no debe retirarse 
totalmente de Irak, como en Viet- 
nam, sino mantener una presencia 
duradera como en Corea del Sur 
o Japón. 

Por ello, el estudio contempla 
la retirada gradual de las tropas des- 
tinadas en Irak y Afganistán desde 
las 210,000 unidades actuales hasta 
las 75,000 en 2013 y asume una 
presencia constante de las tropas 
entre 2013 y 2017.2 
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Mexico's 
Calderon 
says... 


Continued from Page 1 


compatriots.” 

‘Among the actions that his 
government will take, Calderon 
said it would support the efforts 
of immigrant communities in 
the United States “to defend and 
dignify their image,” as well as 
to combat discrimination, defa- 
mation and negative stereotypes 
of Mexicans. 

His government will also 
push for an objective dialogue 
in U.S. news media on immigra- 
tion, because in his judgment the 
“strategies of simple confronta- 
tion and rudeness” only exacer- 
bate “an anti-Mexican feeling” 
and awaken “the worse phobias 
even more.” 

In addition, the Mexican 
Foreign Ministry will contract 
personnel to visit U.S. jails to 
check on the incarcerated Mexi- 
cans, and Calderon said that he 
will study the proposal to create 
shelters south of the border for 
Mexicans repatriated from the 
United States. 

Ninety-eight percent of 
Mexicans abroad live in the 
United States, with two-thirds 
of that total in just two states - 
California and Texas - Calderon 
said. 

In the United States, there 
are some 11 million people born 
in Mexico, of which 6 million are 
undocumented, and every year 
about 500,000 more Mexicans 
try to cross the U.S. border to 
find work.<> 
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Chile organiza reconstrucción 


por terremoto entre 
réplicas y ofertas de ayuda 


Por Nelson Sandoval Diaz — 


Chile (EFE) — El Gobierno 
chileno organiza la reconstruc- 
ción en la zona devastada por el 
terremoto de 7.7 grados Richter 
que el pasado 14 de noviembre sa- 
cudió el norte de Chile, mientras 
fuertes réplicas atemorizaban a la 
población y varios países ofrecían 
envíos de ayuda. 

La Presidenta chilena, Mi- 
chelle Bachelet, se desplazó este 
jueves a la zona afectada, a 1,556 
kilómetros de Santiago, y junto a 
sus ministros del Interior, Salud, 
Obras Públicas y Vivienda y las 
autoridades de la zona anunciaron 
las primeras medidas paliativas. 
El terremoto del 14 de noviem- 
bre causó dos muertos, unos 157 
heridos y 15,000 damnificados, 
además de una destrucción aún 
no cuantificada en infraestructura 
y viviendas. 

En Tocopilla, la ciudad más 
afectada por el sismo y en la que 
la gente sufre aún escasez de agua 
potable, que es suministrada por 
camiones aljibes, Bachelet anun- 
ció la construcción de un nuevo 
hospital, a causa de los severos 
daños sufridos por el actual. 

Ya comenzó a funcionar en 
Tocopilla un hospital de cam- 
paña enviado por el Ejército y 
desde Santiago se envió una 
primera partida de 500 casas 
prefabricadas, tras confirmarse 
que unas 4,000 viviendas de la 
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ciudad-puerto resultaron con 
daños estructurales. 

Bachelet hizo un llamado 
a los habitantes de la zona a la 
“tranquilidad” y a organizarse, 
toda vez que “hay instituciones 
muy activas, que tienen planes 
de emergencia, y la gente debe 
comportarse de acuerdo a las ins- 
trucciones que esos organismos 
tienen”. 

Durante su visita, la manda- 
taria debió soportar dos fuertes 
réplicas, de magnitudes 5.9 y 6.2 
grados Richter, que sacudieron 
la zona minutos después acre- 
centando el temor de la gente. 
Según el Instituto de Sismología 
de la Universidad de Chile, las 
réplicas se produjeron a las 15.03 
y 15.06 GMT y sus epicentros 
se localizaron en el desierto de 
Atacama, a 47 y 46 km. al noreste 
del puerto de Mejillones, a 37.8 
y 35 kilómetros de profundidad, 
respectivamente. 

Las autoridades evaluaban 
eventuales nuevas víctimas o 
daños a causa de estos sismos. 
En tanto, la Oficina Nacional de 
Emergencia (Onemi) anunció que 
los Gobiernos de Argentina, Perú, 
Venezuela, Ecuador y Japón han 
ofrecido ayuda para los damni- 
ficados. Las ofertas llegaron a 
través de los organismos homólo- 
gos de la Onemi en esos países, 
dijo a los periodistas Felipe Sala- 
manca, jefe de Protección Civil 
del organismo estatal. 

Según el Ministro Portavoz, 
Ricardo Lagos Weber, “lo primero 
que vamos hacer es un catastro de 
las necesidades y a partir de ahí, 
informar a los países que quieran 
colaborarnos cuáles son nuestros 
requerimientos y ver la forma más 
apropiada de que esa ayuda pueda 
llegar”, indicó. 

El Gobierno, por otra parte, 
decidió decretar zona de catástro- 
fe las localidades de Tocopilla 
y María Elena, además de Qui- 
llagua y otros poblados aledaños. 
La medida, según el Ministro del 
Interior, Belisario Velasco, se tra- 
duce en que ese ministerio y otros 
“pueden actuar rápidamente, sin 
mayor dilación, en el envío de re- 
cursos para cubrir las necesidades 
de la población”. 

El Gobierno destacó asi- 
mismo que, a 24 horas del te- 
rremoto, no hay zonas aisladas o 
incomunicadas, aunque existen 
algunos caminos cortados y otros 
con dificultades.<> 
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Nueva York (EFE).— El 
anuncio hecho el 14 de noviembre 
por el Gobernador de Nueva York, 
Eliot Spitzer, de retirar su propuesta . 
para otorgar licencias de conducir a. 
indocumentados pone una vez más 
de manifiesto la necesidad de una 
reforma migratoria en EE.UU., de 
acuerdo con grupos pro inmigran- 
tes. En ese esfuerzo deben trabajar 
coordinadamente todos los grupos 
pro inmigrantes para asegurar que 
finalmente logren su objetivo de una 
reforma que defina la situación legal 
de unos 12 millones de indocumen- 
tados que se calcula viven en el país, 
según los grupos que reaccionaron 
al anuncio de Spitzer. 

“El anuncio representa la pér- 
dida de una gran oportunidad para 
mejorar la vida de los inmigrantes 
en Nueva York y la seguridad”, dijo 
Chung-Wa Hong, directora ejecu- 
tiva de la Coalición del Inmigrante 
de Nueva York, que representa 
200 organizaciones. Pero, agregó, 
también es un llamado a tomar ac- 
ción por una real solución a nivel 
nacional. 

Hong reiteró la posición de 
los grupos inmigrantes de que una 
licencia igual para todos los neo- 
yorquinos, como había anunciado 
Spitzer inicialmente, era lo correcto 
para sacar de la oscuridad a todos 
los indocumentados y hacer de 
Nueva York un lugar más seguro 
para todos. 

A fines de octubre Spitzer varió 
su propuesta y después de reunirse 
con el Jefe de Seguridad Nacional, 
Michael Chertfoff, anunció que 
se otorgaría una licencia para in- 
documentados, una para residentes 
legales y otra para ciudadanos, lo 
que se conoce como el “real ID” 
aprobada por el Congreso. : 

El cambio de posición le valió 
críticas de grupos inmigrantes que 
volvieron a reaccionar tras la reti- 
rada de su propuesta, durante una 
conferencia de prensa en Washing- 
ton, con el argumento de que no es 
el momento adecuado y de que se 

requiere un plan nacional. 

Spitzer señaló que después de 
analizar la situación “he concluido 


Panaderia, Pasteleria, 


Repostería y Deli 


¡El mejor 3 leches de la Bahía! 
¡Pruebe nuevo Pastel de 1000 hojas! 


“AB? 
‘ <a y 


_Nacional 


Grupos pro inmigrantes reaccionan a 
mensaje de Gobernador de Nueva York 


El Gobernador de Nueva York, Eliot Spitzer, retiró su propuesta de conceder 


o A 


licencias de conducir a los inmigrantes indocumentados con el argumento 
de que no es el momento adecuado y de que se requiere un plan nacional. 


Foto EFE 


que el estado de Nueva York no 
puede tratar por sí solo y con éxito 
este problema”. 

Por su parte, Joel Magallán, 
director ejecutivo de la Asociación 
Tepeyac, que brinda servicios a la 
comunidad mexicana, aseguró que 
luego de que Spitzer ampliara su 
propuesta para otorgar tres licen- 
cias de conducir, no le sorprendió 
el anuncio. 

“La gente ya no estaba tan 
animada como al principio (con una 
licencia para todos) a dar su infor- 
mación” como exigiría la segunda 
licencia porque tenían temor de 
que se compartiera la información 
con Seguridad Nacional, comentó. 
Magallán considera que el cambio 
radical de Spitzer fue porque hubo 
“una presión muy grande de Wash- 
ington”. 

Mientras que Eduardo Juárez, 
presidente de la Fundación Interna- 
cional de los Inmigrantes considera 
que “es una derrota” no sólo para 
toda la comunidad inmigrante, sino 
para todos los neoyorquinos. Juárez 
opinó que el anuncio de Spitzer es 
el resultado de que todos los grupos 
pro inmigrantes no se hayan unido 
con fuerza para haber educado, 


* 


dentro y fuera de Nueva York, sobre 
la importancia del carné de conducir 
para indocumentados. 

“Tenemos que entender que 
si no hemos podido apoyar a un 
Gobernador que tenía una iniciativa 
favorable para poder documentar 
de alguna forma a los inmigrantes 
para que pudieran conducir, enton- 
ces ¿qué es lo que va a ocurrir en 
2009, un año de elecciones, en que 
el sentimiento antiinmigrante va a 
crecer”, preguntó. 

Opinó también que el próximo 
paso es que activistas e inmigrantes 
se constituyan en la fuerza “más 
grande de la historia” para que lle- 
gado el momento de un nuevo presi- 
dente “la política de inmigración se 
vea con mucha más sensibilidad y 
se logre una ley que responda a las 
necesidades del pueblo”.<> 
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Esperanza para inmigrantes 
indocumentados 


En estos momentos son bien 
pocas las opciones disponibles 
para las personas que están en este 
país ilegalmente. Son aún más po- 
cas las opciones disponibles para 
aquellos que entraron a los Esta- 
dos Unidos por la frontera. Sin 
embargo, existe una alternativa 
para aquellos que estén casados 
con un ciudadano americano, no 
tengan historial criminal y estén 
dispuestos a regresar a su país 
para una entrevista en la Embajada 
Americana y el otorgamiento de 
un perdón por su entrada ilegal 
a este país. 

Al no haber entrado con una 
visa válida y no haber pasado por 
inspección, toda persona que haya 
entrado a este país ilegamente no 
puede obtener su residencia per- 
manente adentro de los Estados 
Unidos. Esto aplica a toda persona 
que haya entrado por la frontera 
sin una visa válida. Aunque la 
persona se haya casado con un 
ciudadano americano, tenga hijos 
que sean ciudadanos americanos, 
o haya recibido aprobación de una 
Certificación Laboral, si entró a 
los Estados Unidos por la frontera, 
no puede legalizarse desde aden- 
tro de este país. La única manera 
por cual puede solicitar para su 
ajuste de estatus en búsqueda de 
su residencia permanente (Green 
Card) desde adentro de los Esta- 
dos Unidos, es en corte durante el 

proceso de deportación frente a un 
juez de inmigración. 

Desafortunadamente, hay 
miles de personas que han en- 
trado por la frontera quienes caen 
víctimas de personas las cuales le 
prometen que pueden legalizarlos 
de adentro de los Estados Unidos 
si se casan con un americano. Eso 
no es verdad. La única manera 


Computer Training 


Consultants 


Prerequisites: 
e Vaild drivers licence 


NOW! 


www.comptraining.com 


WANTED - Certified Telecom 
Technicians 
Positions Open NOW! 
Call - 1-800-300-8724 | 


3 weeks of BICSI certification training required 
(nights and weekends schedule available) 


. 10th grade education or equivalent required 


What you get: BICSI ITSM Manual, handouts, 
BICSI certification exam, and placement assistance 


Cost of 3 week program: $1800.00 
First class starts August 28th 2007. 


Positions are limited. Call 1-800-300-8724 
to set up personal interview / pre-screening 


por cual se pueden legalizar estas 
personas es frente a un juez de - 
inmigración. 

Lo más frustrante de esta 
situación es que para ir frente de 
un juez de inmigración la per- 
sona tiene que ser citada. En estos 
momentos, al no haber suficientes 
fondos ni empleados en el Depar- 
tamento de Homeland Security, 
pocas personas en esta situación 
son citados para ir a corte de in- 
migración. 

El énfasis de las citaciones 
actuales para ir a corte es sobre 
personas con delitos e historial 
criminal. Esto es beneficioso ya 
que vacía las calles de maleantes. 
Sin embargo, aquellos que en- 
traron ilegalmente pero siguen 
la ley y desean su residencia 
permanente para poder vivir y 
trabajar legalmente en este país no 
la pueden obtener desde adentro 
del país. Para estas personas que 
han entrado a los Estados Unidos 
ilegalmente, la única alternativa 
que tienen para poder obtener 
su residencia permanente por 
matrimonio con un ciudadano 
americano es el proceso consular. 
El proceso consular requiere que 
el esposo ciudadano americano 
pida al inmigrante desde adentro 
de los Estados Unidos. El inmi- 
grante entonces tiene que asistir 
una entrevista en su país natal cual 
es bien parecida a la entrevista de 
ajuste de estatus en los Estados 
Unidos. 

Además de la petición de su 
esposo, el inmigrante necesita 
un perdón del Departamento del 
Estado por el periodo de tiempo 
cual estuvo en este país ilegal- 
mente. Los tres factores que el 
Departamento del Estado revisa 
para su determinación son: 

1. La razón por cual el inmi- 
grante desea regresar a los Estados 
Unidos. 

2. El periodo de tiempo de 
estadía ilegal en este país. 

3. Si hay algún historial cri- 
minal. Cada caso es determinado 
individualmente y los factores del 
caso son lo que determinan si el 
Departamento de Estado otorga el 
perdón o no. 

Ya que cada caso conlleva un 
riesgo, si está en esta situación o 
una parecida y desea aplicar. para 
el proceso consular y el perdón, 
asegúrese en contratar a un abo- 
gado de derechos de inmigración 
quien se especialize en procesos 
consulares y perdones de este 
tipo. 

La Al Sonia M. Muñoz 
es la Presidente de Immigration 
Legal Counsel, LLC.; un Bufete 
de Leyes localizado en el Sur de 
la Florida. Puede obtener más 
información visitando la página 
de web del Bufete: www.ilclawfirm. 
com o llamando al 1-866-482- 
VISA(8472). La primera consulta - 
es GRATIS. 
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Caracas (EFE) — El Presi- 
dente venezolano, Hugo Chávez, 
afirmó que “está a la espera” de 
las pruebas de vida de los 45 se- 
cuestrados por la guerrilla de las 
FARC considerados canjeables, 
y aclaró que el 20 de noviembre 
próximo no es una “fecha déter- 
minante” para la entrega de las 
mismas. 

Chávez se reunirá en París 
el próximo 20 de noviembre con 
el Presidente francés, Nicolás 
Sarkozy, para tratar el proceso de 
canje humanitario en Colombia, 
que el gobernante venezolano 
facilita desde agosto pasado, junto 
a la senadora colombiana Piedad 
Córdoba, con el visto bueno de 
su colega colombiano, Alvaro 
Uribe. 

Ante corresponsales extran- 
jeros acreditados en Venezuela 
en la sede del Gobierno, Chávez 
aseveró que “ya hay un canal 
establecido para que lleguen las 
fe de vida”, y volvió a expresar 
su esperanza de que “ojalá lleguen 
antes de la visita” a Francia. 

“La fe de vida, estamos a la 
espera faltan apenas siete días 
para nuestra reunión con el Presi- 
dente Sarkozy. No hemos puesto 
nunca esa fecha como fecha de- 
terminante, porque pudiera ser 
antes o después”, afirmó el jefe 
de Estado. 

El pasado 8 de noviembre, tras 
reunirse en la sede del Gobierno 
con el guerrillero Luciano Marín, 
alias “Iván Márquez”, miembro 
de la cúpula de las FARC, Chávez 
dijo que esperaba poder tener en 
sus manos las pruebas de vida de 
los rehenes de ese grupo rebelde 
“antes” de su próxima reunión con 
Sarkozy en París. 

Chávez reiteró que espera 
recibir de las Fuerzas Armadas 
Revolucionarias de Colombia 


INVITATION 


ternacional _ 


Chávez espera las pruebas de Docs optimistic on separated Costa Rican twins 
vida de rehenes de las FARC PTS “aaa 


El Presidente de Venezuela, Hugo Chávez afirmó que está a la espera de 
las pruebas de vida sobre los secuestrados de las FARC, para diálogo. 


Foto EFE 


(FARC) “no solo la fe de vida de 
Ingrid Betancourt”, ex candidata 
presidencial colombiana -que tam- 
bién tiene nacionalidad francesa- 
“sino de todos los colombianos 
que están prisioneros, y los tres 
ciudadanos norteamericanos”. 

“Yo no sé exactamente cómo 
estarán esos prisioneros, me ima- 
gino que están dispersos, no en su 
solo grupo”, dijo el mandatario, 
pero afirmó que el Secretariado 
de las FARC le ha “informado 
que ellos están haciendo todo lo 
posible para que llegue esa fe de 
vida a tiempo”. 

Respecto al proceso para 
concretar el intercambio humani- 
tario, Chávez dijo: “ha habido 
algún avance importante” en la 
búsqueda de “un punto intermedio, 
de un acuerdo” entre el Gobierno 
de Uribe y las FARC. 

Para aceptar el canje, las 
FARC exigen desmilitarizar Flo- 
rida y Pradera, dos municipios 
del departamento colombiano del 
Valle del Cauca (suroeste), a lo 
cual que el Gobierno de Uribe se 
opone con el argumento de la pro- 


Business/Networking Mixer, 
Toy Drive €: Mercedes-Benz... 


Thu. Dec. 06, 6-9pm - San Jose 
Beshoff MotorCars 

3000 E. Capitol Expwy/Tully Rd 

San Jose, CA 95148 

408 239-2300 

* Best business is personal business... 
infoBayArea.com events are unique! Network 
and socialize with many business owners and 
professionals in an upscale, fun, business-casual 
environment, with a twist of friendly hospital- 
ity... This wiil be a fun, effective & profitable 
event for you! Enjoy gourmet appetizers, live 
music & entertainment, chocolate & wine tast- 
ing, receive gifts, and win prizes (including a car) 


too! 


* Exhibitor opportunities available - 
contact us today! 
_ Cost:$11/Advance, $15/door 
Purchase Advance Tickets (before 9pm Dec. 5): 
http://decómixerbeshoffmotorcars.eventbrite.com 


tección de los 150,000 habitantes 
de la zona. 

Chávez reveló que sostuvo 
una “reunión muy positiva” con 
Uribe en el marco de la reciente 
Cumbre Iberoamericana de Chile, 
en la que le detalló a su colega 
colombiano lo que conversó con 
Iván Márquez en la ronda de 
conversaciones que sostuvieron 
la semana pasada. 

Iván Márquez “estuvo varios 
días” en Caracas, y se reunió con el 
mandatario venezolano “en varias 
ocasiones”, dijo el propio Chávez, 
sin más precisiones. 

Chávez agregó que el tema 
del canje humanitario centrará su 
visita la próxima semana a París, 
pero no descartó que se toquen 
otros asuntos de interés bilateral, 
como el energético y ecológico, 
en el “interés de fortalecer” aún 
más. 

Las relaciones de Caracas 
y París “se fortalecieron mucho 
en los años en que gobernó el ex 
presidente (francés) Jack Chirac”, 
destacó el gobernante venezo- 
lano.= 


Wand 
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UA Tel: (408) 926-7520 


1450 $. White Rd. + San Jose, CA 95127 
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Conjoined Costa Rican twins Fiorella and Yurelia Rocha Arias with their 
mother, Maria Elizabeth, underwent an operation to separate them at Lucile 
Packard Hospital in San Francisco. Photo EFE 


By Guadalupe Bellavance 
(EFE) 

The operation to separate 2- 
year-old conjoined Costa Rican 
twins Fiorella and Yurelia Rocha 
Arias went better than expected, 
chief surgeon Gary Hartman told 
Efe. 

He said that the twins, who 
had been joined at the abdomen and 
chest and shared vital organs, were 
in intensive care and heavily sedated 
to prevent them from moving and to 
help their incisions heal. 

On Monday, Hartman and his 
team at Lucile Packard Children’s 
Hospital at Stanford University in 
Palo Alto successfully separated 
the twins who shared their liver and 
the right valves of their hearts in a 
procedure that lasted nine hours. 

In a communique, parents 
Maria Elizabeth Arias and Jose Luis 
Rochas asked the public to pray for 
their daughters and thanked Costa 
Rica, the hospital and the organiza- 


ía GRA’ 


tion Minding Kids International, 
which paid for the transport and 
housing of the family, for “their 
guidance and support.” 

The most critical part of the 


procedure was the separation of 


the vital organs, mainly the heart, 
due to the complications that could 
have arisen. E 

Fiorella, the larger of the twins, 
had been having problems with hy- 
pertension and Yurelia suffered from 
low oxygen, but both improved 


during the preparation procedures _ 


for the operation and both came 
through the surgery relatively well, 
doctors said. 

If they continue to improve, the 
medical team hopes that the twins 
can leave the hospital in two or three 
weeks and in a month or two return 
to Costa Rica. 

Hartman, who has separated 
five pairs of Siamese twins, said 
that when the girls’ mother received 
word of the successful separation 
she fell to her knees, a reaction the 
doctor attributed to the emotional 
toll taken upon her over the past 
few months. 

Also participating in the opera- 
tion was Costa Rican surgeon Carlos 
Esquivel, who is the head of the 
multiple organ transplant depart- 
ment at Lucile Packard. 

The twins arrived in the United 
States last July to be evaluated by 
physicians to determine the best 
way to approach the delicate sur- 
gery. = 


MARYTE 


Janitorial Services 
Free Estimates/ 
Estimados Gratis 


Ask for Felix 
Cell 408.608.8351 
Bus 408.926.9882 
Se Habla Español 
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Temporada navideña en México 


Por José E. Loreto, Cónsul 
de México 


Las vacaciones de fin de año 
son las preferidas por para viajar 
a México y celebrar las fiestas 
decembrinas en compañía de toda 
la familia. Si usted tiene pensado 
visitar nuestro país, es necesario que 
conozca información importante 
sobre los procesos de entrada a 
México (migración y aduana). 

1. Migración. Las autoridades 
migratorias mexicanas encargadas 
de regular y controlar la entrada 
de personas al país. Si usted es 
mexicano debe comprobar su na- 
cionalidad al ingresar a territorio 
nacional presentando cualquiera de 
los siguientes documentos: pasa- 
porte, Acta de Nacimiento, cartilla 
militar, matrícula consular, el certi- 
ficado de Nacionalidad Mexicana 
o cualquier otro documento que a 
criterio del agente migratorio pruebe 
su nacionalidad mexicana. 

2. Aduana. Es la autoridad 
encargada de vigilar la entrada y 
salida de mercancías y vehículos, 
así como gravar los impuestos que 
debe pagar por la importación de 
mercancías. 


Usted tiene derecho a importar 
a México libre de impuestos, su 
equipaje personal y un valor limi- 
tado de mercancías en franquicia. 
Se considera equipaje personal, 
entre otros: 

* Ropa, calzado y productos de 
aseo de acuerdo a la duración de su 
viaje y que no sean para vender. 

¢ Cámara fotográfica y una 
cámara de video, cargador; 12 ro- 
llos. Un celular, una computadora 
portátil. 

+ Un aparato portátil para gra- 
bar o reproducir sonido y 20 discos 
compactos. 

e Libros y revistas que no pue- 
dan ser vendidos. Cinco juguetes 
que puedan ser transportados por 
usted. 

+ Medicamentos de uso per- 
sonal, si son sustancias psicotrópi- 
cas (drogas) debe mostrar la receta 
médica. 

Los mayores de 18 años hasta 
20 cajetillas de cigarros,; así como 
tres litros de vino, de cerveza o de 
licor. 

- La franquicia: es el beneficio 
de no pagar impuesto por la intro- 
ducción de mercancías distintas a 
su equipaje personal y está limitada 
a $300 dólares por persona o su 
equivalente en moneda nacional, 
únicamente del 20 de noviembre al 
8 de enero. 

Antes de ingresar a México es 
muy importante que sepa cuánto es 
el valor total de su equipaje. Evítese 
problemas y declare el valor exce- 
dente de la franquicia. 

__ Ingreso con vehículo. Al llegar 
a la frontera, debe seleccionar cui- 
dadosamente el carril por el que se 
internará, así evitará problemas que 
podrían resultar en el-decomiso de 


la mercancía e incluso del vehículo. 
El carril de Autodeclaración debe 
elegirlo si rebasa la franquicia y trae 
consigo cosas adicionales a su equi- 
paje personal. El carril Nada que 
declarar es únicamente cuando trae 
mercancía incluida en el equipaje y 
su franquicia. 

Para introducir un vehículo a 
territorio mexicano, debe tramitar 
un permiso de importación tem- 
poral para permanecer y circular 
de forma legal en México por un 
tiempo limitado. Dicho trámite pue- 
de realizarse en cualquiera de las 
fronteras del país en los módulos del 
Centro de Importación e Internación 
Temporal de Vehículos (CIITEV) 
operados por BANJERCITO. Tam- 
bién puede tramitarlo con suficiente 
anticipación vía Internet en el sitio 
www.aduanas.gob.mx. 

Recuerde: Al salir de México, 
debe presentar su vehículo en 
cualquiera de los módulos de BAN- 
JERCITO para que regrese el en- 
gomado y obtenga su comprobante 
de cancelación; esto le evitará tener 
problemas en su próxima visita a 
México. ¡No lo olvide! 

Todos los servidores públicos 
tienen la obligación de atenderlo de 
manera eficiente, respetuosa y gra- 
tuita, sin abusar de sus funciones. En 
caso contrario, puede denunciarlo: 
desde Estados Unidos al teléfono 1 
(877) 210-9469; desde México al 
1 (800) 201-8542 o al correo elec- 
trónico atencionpaisano@inami. 
gob.mx 

Para mayor información so- 
bre este y otros temas, solicite la 
“Guía Paisano” en el Consulado 
de México. Es gratuita. O puede 
consultar la página de Internet: 
www.paisano.gob.mx= 


Ayuda a Tabasco 


Qué: Acopio de viveres 
para los damnificados en Tabas- 
co. 

Lugar: Iglesia Our Lady 
of Guadalupe, Nuestra sefiora 
de Guadalupe ubicada en 2220 
E. San Antonio Rd San José, 
CA 95116. * 

Teléfono: (408) 258-7057. 

Cuándo: Del sábado 17 a 
martes 20 de noviembre. 

Muy importante: 

- Solo se aceptará ayu- 
da empacada en cajas de 
20x20x20" 

- Se requerirán voluntarios 
para cargar el tráiler. 

Esta Colecta no sería po- 
sible sin la ayuda de Mexicana 
de aviación y la Federación de 
Clubes Jaliscienses del Norte de 
California y sus Clubes San Juan 
y Arandas, Jalisco: 


a AAA 


Productos a donar: 

- Agua embotellada 

- Azúcar 

- Frijoles en lata 

- Sardinas 

- Leche en polvo 

- Alimentos enlatados no 
perecederos . 

- Café soluble 

- Aceite comestible 

- Chocolate en polvo 

- Alimento para bebé 


- Galletas 

- Toallas higiénicas 

- Cobijas nuevas 

- Pañales desechables 

- Papel higiénico 

- Medicamentos y vita- 
minas 

- Analgésicos 
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Gardner Family Care 
WIC Program 


TIENE: 
« ¿Límite de ingreso o salario? 
» ¿Niño menor de 5 años? 
e ¿Está embarazada o 
está amamantando? 


WIC OFRECE: ee, ME 
» Cupones para la buena nutrición — 
« Educación sobre nutrición 


«Apoyo sobre la lactancia materna _Usted Podria Calificar para 
» Información sobre servicios El Programa WIC 
en su comunidad jLlame Ahora Para Aplicar! 


COMPRECARE SITE Sy GARDNER SITE 
254-5197 MEA 294-1323 
3030 Alum Rock Avenue 160 E. Virgina Street, 
San Jose, CA IC San Jose, CA 


AVISO PLAZO COMENTARIOS PÚBLICOS 


a P to Control de Utilización de Tierras 
Para Propiedades en Terrace Drive 
San Jose, California 


o o e on TSC, sus siglas en inglés) 
la e Nag org a CORRO 


para 
ue, o rechaze el anteproyecto 


s. Previo a que DTSC apruebe, modi , 
todos los pr cs recibidos durante el plazo 


ES 

\W, DTSC estudiará y considerará 
de comentarios públicos. 

¿CUÁL ES LA FINALIDAD DE ESTE AVISO? 


La finalidad de este aviso es darles la oportunidad para que se familiaricen 
sus comentarios a dio respecto a 


. Toda la 
de DTSC antes de las 5 PM de Diciembre 12, 2007. Los comentarios 
enviados por e-mail deben estar en las oficinas de DTSC antes de las 5 
PM del mismo día. 


¿DÓNDE PUEDO OBTENER INFORMACIÓN ADICIONAL? 
i afines se encuentran 


Comunitario , 

Primaria Empire Gardens, 1060 E. E 
-Martin Luther King, Jr. Segundo piso : 
Street, San Jose, y en el Departamento de Control de Sustancias Tóxicas, 
700 Heinz Avenue, Oakland, California. 


e-mail a Ablanche@ditsc.ca.gov. 
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Educacion _ 


Nuestros niños distraidos, impulsivos, e hiperactivos 


Por Marisol Muñoz-Kiehne, 
Ph.D 


IN -THE-PARK' 


ASIX FLAGS FAMILY TRADITION 
e 


en inglés de los trastornos de déficit 
D. atencional, con o sin hiperactivi- 
ADD y ADHD son las siglas dad, caracterizados por tendencias 


generalizadas a la distracción, la 
impulsividad y la actividad exce- 
siva. Estas condiciones parecen ser 
heredadas. 

Los síntomas se manifiestan 
antes de los 7 años, y persisten 


se trata, la auto-estima del niño 
se disminuye, sus relaciones con 
familiares y compañeros sufren, 
su aprovechamiento escolar se de- 
teriora y aumenta su riesgo a usar 
drogas. Entendamos y atendamos 


concentran y comportan en otros 
entornos. 

¢ Brindémosles alrededores 
ordenados y rutinas consistentes. 

+ Ayudémosles a manejar sus 
impulsos y conducta mediante disci- 


a lo largo de la vida. Cuando el a nuestros niños más inatentos, — plina positiva. 

ADD/ADHD no se detecta, se puede impulsivos y activos. + Evitemos el castigo físico y el 
pensar que los niños no se compor- Detección: maltrato verbal al corregirlos. 

tan o desempeñan bien académica- Déficit Atencional ¢ Consultemos pediatras si te- 


mente por falta de inteligencia o de 
disciplina, Estas interpretaciones 
equivocadas pueden conllevar 
decisiones educativas o castigos 
inapropiados. 

Cuando el ADD/ADHD no 


+ Olvidadizo, despistado, des- 
cuidado, desorganizado. 

¢ No pone atención, no escucha 
cuando se le habla. 

+ No se fija en los detalles, 
comete errores por descuidado. 

¢ Tiene dificultades concen- 
trándose. 

* No sigue instrucciones, no 
completa las tareas o quehaceres. 

+. Se le pierden las pertenen- 
cias. 

¢ Se distrae fácilmente por lo 
que ve o escucha. 

Impulsividad 

+ Habla y actúa sin pensar en lo 
que va a decir o hacer. 

¢ Interrumpe a otros. 

¢ No espera su turno. 

Hiperactividad 

+ Inquieto, no juega tranquilo. 

+ Manos y pies siempre en 
movimiento. 

e Corre o trepa en situaciones 


nemos niños demasiado distraídos, 
impulsivos, O activos. 

+ Pidamos asesoramiento por 
especialistas en el comportamiento 
infantil. 

¢ Colaboremos con terapeutas, 
educadores y médicos para coordi- 
nar esfuerzos. 

+ Aboguemos para que nuestros 
niños aprovechen las modificacio- 
nes educativas a las que por ley 
tienen derecho. 

Recursos: 

+ Hiperactivo, impulsivo, dis- 
traído, ¿Me conoces?: Guía acerca 
del déficit atencional para padres, 
maestros y profesionales (Dr. José 
J. Bauermeister). 

+. CHADD (www.chadd.org, 
1-800-233-4050, 5-español). 

Escuche a la Doctora Marisol 
en Nuestros Niños los domingos de 8 
a 9 AM en KLOK 1170 AM, La Kalle 
100.7/105.7 FM, KBBF La Nuestra 


inapropiadas. 89.1 FM, Tricolor 99.5 FM, KSES 
SIX FLAGS DISCOVERY KINGDOM ¢ Habla demasiado. 107.1 FM y KMBX 700 AM. Para más 
Intervención información, llame al 1-866-99NINOS 


CHRISTMAS TREE IN THE WORLD '- 


y DON'T MISS “DISCOVER CHRISTMAS” 
THE HEARTWARMING PRODUCTION 
OF THE TRUE MEANING OF CHRISTMAS 

y HOLIDAY THEMED SHOWS FEATURING 
OUR STAR ANIMALS 

Y. MILLIONS OF LIGHTS 

Y SANTAS WORKSHOP 

y CANDY CANE LANE 

y TOYLAND 

y FROSTY THE SNOWMAN 

y ALL NEW 4D THEATER 

EXPERIENCE — “SANTAS LATE” 

y NIGHTLY HOLIDAY THEMED PARADE 

Y CHRISTMAS CAROLERS 

y PLUS YOUR FAVORITE RIDES AND ATTRACTIONS 


THE MAGIC BEGINS NOVEMBER 23 THROUGH JANUARY 6, 2008. 


Operating schedule, dates, times and talent ase subject lo change without antics. } 
SIX FLAGS: TM & O 2007 Six Flags Theme Pasta UN 


+ Observemos el comporta- 
miento de nuestros niños para 
reconocer problemas de atención, 
control de impulsos, o actividad 
excesiva. 

+ Hablemos con quienes les 
cuidan y educan sobre cómo se 
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y visite www.nuestrosninos.coms 
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Con Arte, Ritmo y Sabor Latino 


Texto y fotos por Íride Apari- 
cio, Crítica Cultural 


El Productor/Director de Cine 
y Teatro y Dramaturgo Chicano Luis 
Valdez recibió un tributo a su vida 
y a su legado en “Noche Chicana”, 
patrocinada por Castellano Family 
Foundation. El evento fue parte del 
Onceavo Festival Internacional del 
Cine Latino en San Francisco Bay 
Area. La velada, que tuvo lugar el 8 
de noviembre en Camera 12, Down- 
town en San José, incluyó la entrega 
de un diploma a Valdez por la fun- 
dadora del festival, Sylvia Perel y 
la proyección de las películas “The 
Legacy of Luis Valdez: Father of 
Chicano Theater”, “Ballad of a 
Soldier” y el corto “Little Louie”, 
seguida por una recepción. 

Sonriendo en el escenario, 
Luis Valdez, vestido con chaqueta 
café, camisa y pantalones negros, 
agradeció al público su presencia y 
a Sylvia Perel por crear el evento. 
Después disculpó la ausencia de sus 
hijos explicando que Anahuac, el 
mayor estaba en Los Ángeles donde 
trabaja en cine como editor. Kinan, 
en San Juan Bautista dirigiendo 
la Pastorela y su hijo pequeño en 
Berkeley, donde es profesor de 
drama. 

“Pero el miembro más impor- 
tante de mi familia está aquí”, dijo, 
“mi colaboradora en la creación de 
mis tres hijos y del Teatro Campesi- 
no desde 1968. Nos conocimos hace 
40 años. Era actriz en el teatro, 
donde trabajó por un año, antes 
de que nos enamoráramos. Yo ya 
la había notado y me había dando 
cuenta de la clase de mujer que era: 
Una chicana dedicada, educada, una 
de las fundadoras de ‘Mecha’. Ella 
no sólo se convirtió en mi esposa 
si no en mi colaboradora ya que 


¡Vamos? LUIS VALDEZ 


recibe un tributo del International Latino Film Festival S.F. 


“La batalla por la justicia Social aún no ha terminado. Continuará por muchos años, por lo que debemos pasarla 
como una antorcha, de mano en Mano”, así lo afirmó Luis Valdez. 


había construído para un drama 
escolar. Ese día, comprendió que 
el teatro nos da la oportunidad de 
experimentar todos los aspectos 
positivos y negativos de la vida. En 
otras palabras, que el drama revela 
la esencia de la vida. Por ser un niño 


Sylvia PE la pls del festival hace entrega de un diploma de recono- 
cimiento a Luis — El Teatro Campesino en Noche Chicana. 


hemos escritos guiones juntos: Lupe 
Trujillo Valdez”. 

La Sra. Valdez, fue ovacionada 
por la audiencia. Conocido como el 
“Padre del Teatro Chicano”, Valdez 
nació en Delano, California de 
padres emigrantes trabajadores del 
campo. A la edad de seis años, el 
niño, el segundo de diez hermanos, 
descubrió la importancia del teatro 
observando el mundo detrás de una 
máscara de papel que su maestra 


¢ Unsecured Line of Credit 


| » 100% Equipment Leasing 
|» Asset Based Financing 


Pancho Villa”, 


« Purchase Order Financing 


aún no sabía que cuando nos ha 
faltado esa experiencia dramática, 
perdemos fácilmente la esperanza. 

Lo captó más tarde cuando 
después de graduarse de James Lick 
High School en San José y ganar 
una beca en Matemáticas y Física 

continuar estudiando en San 
Jose State College, como SJSU se 
llamaba, Valdez abandonó la ciencia 
y se trasladó al departamento de 
inglés de donde se graduó. En 1963, 
el teatro de San Jose State College 
produjo “The Shrunken Head of 
su primer drama. 
Después de actuar en San Francisco 
Mime Troupe por un tiempo, Valdez 
regresó a Delano donde fundó “El 
Teatro Campesino”, utilizando 
como material de sus dramas las 
experiencias de los trabajadores 
del campo. 

El Teatro “Chicano” dio voz a 
los miembros de la unión de United 
Farm Workers que por primera vez 
exponían públicamente su lucha por 
sus derechos. En corto tiempo, los 
camiones sin baranda, donde los 

actuaban transformaron 
las fincas en socio-política arenas. 


unlock your cash flow potential | 


Whether you are a start up or existing 
business, with bad or perfect credit, 
our business financial consultants can 
ea 


Tal vez entre sus numerosos 
dramas el que mejor presenta las 
injusticias sufridas por los chicanos 
es “Zoot Suit”, que debutó en el 
Mark Taper Forum, en Los Ángeles 
en 1978 y en Broadway, en 1979. 
Basado en los eventos reales del 


juicio “Sleepy Laggon” el drama es 
la historia de un grupo de jóvenes 
chicanos que fueron acusados en 
Los Ángeles de un crimen que no 
habían cometido. 

Valdez dirigió la versión de 
cine en 1981. “El mundo del cine 
es internacional”, agregó Valdez. 
“Tiene poder, belleza y fuerza, 
pero hacerlo, es otra cosa. Miles de 
personas llegan a tocar las puertas 
de Hollywood tratando de entrar. 
Yo les digo a los jóvenes, no traten 
de entrar por la puerta principal, 
porque todos están allí. Uno tiene 
que encontrar “la forma secreta” para 
entrar. Mi forma fue el activismo 
social. En 1964, tuve la oportuni- 
dad de presentar en Nueva York mi 
primer drama, pero al mismo tiempo 
una huelga comenzó en Delano. Yo 
decidí unirme a la huelga con César 
Chávez. Cuando César me dijo, 
quiero que te encargues de hacer 
documentales de estos grupos, así 
lo hice”. 

En las líneas de los huelguistas 
(the picket lines), aprendí a utili- 
zar la cámara de cine de 16mm. 
Después de introducir las películas 
en el programa dirigidas por sus 
hijos Anahuac y Kinan, Valdez 
dijo: “Me siento orgulloso de mis 
hijos; son mi legado. Su generación 
es el futuro, por lo que debemos 


“Desafortunadamente, los Es- 
tados Unidos de Norteamérica 
están infectados con la enfermedad 
muy antigua llamada “racismo”. Ha 
existido desde un principio y aún 
no tiene curación. Pero su trata- 
miento incluyen el arte, la cultura 
y la educación. La batalla por la 
justicia social aún no ha terminado. 
Continuará por muchos años, por 
lo que debemos pasarla, como una 
antorcha de mano en mano”.<> 
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Miguel Hermoso dice que su filme sobre 
Lola Flores destaca el lado humano 


El español Miguel Hermoso, director de “Lola, 
la película”, dijo en San Juan que decidió enfocar 
la cinta sobre la juventud de Lola Flores porque en 
ese periodo vio el “lado humano” de la bailadora, 
cantante y actriz. 

Hermoso, cuyo filme abrió el “Cinemafest 
Puerto Rico”, sostuvo que se concentró en filmar 
“la parte humana” de Flores (1923-1995) para que a 
los espectadores se les hiciera más fácil conocer la 
vida de La Faraona. 

“Los espectadores quieren conocer la parte hu- 
mana. Descubrí a través de mi lectura que ella decía 
que sufría y lloraba mucho, y eso me impresionó 
más”, insistió Hermoso en referencia al periodo de 
tiempo que transcurrió cuando Flores tenía entre 7 
y 27 años de edad. 

Indicó que pese a que las hijas de Flores, las 
cantantes Lolita y Rosario, no lo apoyaron en la 
producción, no tiene nada “en contra” de ellas 
aunque les rogó que lo ayudaran con la seguridad 
de que habrían sido “de mucha utilidad”. Comparó 
aquellos años de la cantante con la de cualquier otro 
joven que quiere triunfar, pero aseguró que a ella se 
le hizo más difícil. 

“Me sentí con bastante responsabilidad, pues se 
basa en la vida de una persona, Lola Flores, que es 
un personaje mítico en España y Latinoamérica. Es 
un reto hacer este tipo de película”, recalcó. 

Hermoso contó que se encontraba trabajando 
en otro proyecto cuando la producción de la película 
le llamó para saber su interés en dirigir la misma, y 
que antes de aceptar se leyó cinco biografías de la 
cantante. 

El filme, protagonizado por la actriz española 
Gala Évora, comienza con una Lola Flores niña en 
Jerez de la Frontera (Cádiz), que decide ser bailarina 
en un época marcada por la represión franquista y la 
crisis económica. 

Con 13 años actuó por primera vez con Manolo 
Caracol, quien luego sería su marido y luego co- 
menzó una gira por los pueblos de España, a rodar 
películas y a conocer el éxito, pero siempre obsesio- 
nada por formar una familia, un anhelo que marcará 
su estabilidad emocional, recoge la película. 

Hermoso recordó que tuvo la oportunidad de 


El español Miguel Hermoso, director de “Lola, la 
película”, dijo en San Juan que decidió enfocar la 
cinta sobre la juventud de Lola Flores porque en ese 
periodo vio el “lado humano” de la bailadora, cantante 
y actriz. Foto EFE 


conocer a Flores durante el rodaje de “Truhanes” 
(1983), película protagonizada por el fenecido actor 
español Francisco Rabal (1926-2001). Indicó que lo 
más que le impresionó de los recuerdos de los que la 
conocían era su profesionalismo y su puntualidad. 

“La admiraba. No es que fuera un fan. Me 
encantó su profesionalidad y eso me inspiró mucho. 
Yo la veía como bailarina y en las películas, de las 
que no veía mucho, pero su profesionalismo me 
encantó”, expresó. 

Hermoso, quien se encuentra en Puerto Rico 
por segunda ocasión, tras participar en otro festival 
de cine hace cuatro años, manifestó que no hará una 
secuela de “Lola, la película”, pues sólo quiso resaltar 
la juventud de la fenecida actriz. 

Hermoso dijo que tiene dos proyectos pendien- 
tes, entre ellos dirigir una película sobre la vida del 
poeta español Antonio Machado (1875-1939), quien 
se casó a los 34 años con la hija de 15 de la propie- 
taria de una casa de huéspedes, pero que murió dos 
años después por tuberculosis. El otro proyecto es un 
musical, del cual no quiso abundar, pues se describió 
como una persona “supersticiosa”. EFE 


ai 13 
EL MUNDO. REAL Y 
EL MUNDO ANIMADO, COLISIONAN. 


Para cines y horarios: Consulte su periódico local o envíe mensaje de texto con la palabra 
iscuure, no nar sourvos. ENCHANTED y su código postal al 43KIX (43549) wr 


RESOAT 


- - mild cartoon violence) and the 


November 16, 2007 


Movie games extend film _ 
experience and spark imagination 


MS — Great films entertain the 
masses and spark imagination, but 
once the movie is over the adventure 
ends. However, this is no longer 
the case as video games based on 
popular hit films allow gamers to 
take the storyline to new levels 
and keep the characters alive by 
participating in all-new adventures 
and experiences. 

In fact, this holiday season 
some of the most sought after gifts 
for kids of all ages are video games 
based on popular movies, inclu- 
ding four titles inspired some of 
DreamWorks’ most successful and 
recently released movies. These 
titles, allow players to immerse 
themselves in the excitement and 
imagination of the movie action and 
go far beyond. 

Transform gaming experi- 
ences 

Based on this summer’s live- 
action smash-hit, Transformers: 
The Game lets players choose their 
side -Autobots or Decepticons - in 
the battle to either protect or de- 
stroy Earth. With fully destructible 
environments, an army of playable 
characters, split second changes 
from robot to vehicle form, and 
a storyline that goes beyond the 
film to include elements from the 
animated series’ long history, this 
game will appeal to Transformers 
fans old and new. 

The console and PC versions of 
Transformers: The Game are rated 
“T” (“Teen”) and the handheld ver- 
sions are rated “E 10+” (“Everyone 
10 and older” - violence) by the 
ESRB. 

Have a honey of a time 

This fall, creator Jerry Seinfeld 
introduced the world to Barry B. 
Benson and changed everything 
we thought we knew about bees. 
Bee Movie® Game allows players 
to race, chase, fly and blast their 
way through the adrenaline-fuelled 
world from the feature film and 
beyond. Assuming the role of the 
witty and courageous Barry, gamers 

are propelled on their own exciting 
adventures to explore the “human” 
world and save the bees” production 
of honey. This is one game kids will 
be “buzzing” about for months to 
come. The console and Games for 
Windows versions of Bee Movie 
Game are rated “E” (“Everyone” 


HISTO 


dies A 


Kids will be buzzing about the new 
games to play based on hit movies 
this season. 


handheld versions are rated “E” 
(“Everyone” - comic mischief) by 
the ESRB. 
Third time’s a charm 
Ina year packed full of “three- 
quels,” Shrek the Third® is by 
far, far and away the kid favorite. 
Activision’s Shrek the Third video 
game captures the film’s signature 
humor as it takes players on a grand 
journey featuring original characters 
and storylines created exclusively 
for the game. Players will enjoy 
hours of fun and hilariously engag- 
ing gameplay as they travel through 
the Shrek® universe in 20 action- 
filled levels and encounter a cast of 
twisted fairy tale characters such as 
Pinocchio, Prince Charming and a 
dim-witted Cyclops. 
The console, PSP system and 
PC versions of Shrek the Third are 
rated “E10+” (“Everyone 10 and 
older” - cartoon violence, crude 
humor), the Nintendo DS version 
is rated “E” (“Everyone” - cartoon 
violence, comic mischief) and the 
Game Boy Advance version is rated 
“E” (“Everyone” - cartoon violence) 
by the ESRB. 
Full house of fun 
For the Shrek enthusiast look- 
ing for something a little differ- 
ent, Shrek®: Ogres and Dronkeys 
challenges them to train, play with 
and care for Shrek and Fiona’s 
energetic Ogre triplets and Donkey 
and Dragon’s playful offspring, the 
Dronkeys. Once ready, players use 
the mischievous youngsters’ newly 
learned skills and talents to embark 
on an exciting journey of puzzle 
solving and mini-game mayhem 
throughout the hilarious fairytale 
world of Shrek. Shrek: Ogres and 
Dronkeys is rated “E” (“Everyone” 
- comic mischief) by the ESRB. 
For more information, visit 
www.activision.coms 
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Texto y fotos por Edna Alcán- 
taral Raúl Cortez (EFE) 

Desde el año 1994 el nombre 
del estado mexicano de Chiapas ha 
quedado ligado al Ejército Zapatista 
de Liberación Nacional (EZLN) y 
a su emblemático líder, el Subco- 
mandante Marcos. Sin embargo, 
detrás de la popularidad que le dio el 
histórico levantamiento guerrillero 
y lo que simbolizó para México y 
para la opinión pública internacio- 
nal, se esconde un destino turístico 
indispensable para los viajeros que 
aman el contacto con la naturaleza 
y con el mundo indígena. 

El cañón del sumidero 

A pocos kilómetros de la capi- 
tal del estado, Tuxtla Gutiérrez, se 
encuentra el cañón del Sumidero, 
uno de los símbolos de Chiapas, 
región situada en el sureste de 
México y colindante con Oaxaca 
(oeste), Tabasco (norte), Guatemala 
(este) y el Océano Pacífico. Desde 


un embarcadero salen lanchas con 
capacidad para una veintena de 
personas que se desplazan por las 
tranquilas aguas del caudaloso río 
Grijalva. 

En la vía fluvial existe una cen- 
tral hidroeléctrica que proporciona 
energía a casi la mitad de los estados 
mexicanos y a Centroamérica. La 
presa donde están esas instalaciones 
pone punto y final a un recorrido 
durante el cual es difícil cerrar la 
boca por el asombro que producen 
las paredes verticales de entre 700 
y 1,200 metros que se levantan a 
ambos lados del río. 

Los zopilotes, aves rapaces 
americanas de color negro, similares 
a los buitres, sobrevuelan las lan- 
chas a lo largo de un paseo de unas 
dos horas en el que, con suerte, es 
posible ver algún cocodrilo tomando 
el sol en la orilla o algún mono araña 
colgando juguetonamente de la copa 
de un árbol. 
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hiapas 


la belleza de lo indigena 


El agua en Chiapas se presenta 
en otras formas extraordinarias a lo 
largo y ancho del estado, como en 
las cascadas de Agua Azul, situadas 
en el camino entre San Cristóbal de 
las Casas, una ciudad colonial llena 
de historia, cultura y diversión y 
Palenque, una población secundaria 
cuyo mayor atractivo es la ciudadela 
precolombina del mismo nombre, 
ubicada en sus alrededores. 

El maravilloso mundo Maya 

La espectacularidad de es- 
tos parajes naturales, cuentan los 
lugareños, llevó a los realizadores 
de la película “Depredador” a ro- 
dar allí las secuencias en las que el 
musculoso Arnold Schwarzenegger 
es perseguido por un sanguinario 
alienígena en mitad de la selva. Sin 
embargo, es la cascada del Chifión, 
próxima a la localidad de Comitán, 
la más alta del estado con una cor- 
tina de agua de unos 120 metros. 

Sus principales alicientes, 


: A pocos kilómetros de la capital del estado, Tuxtla Gutiérrez, se encuentra el 


cañón del Sumidero, uno de los símbolos de Chiapas. 


además de su belleza, son una cami- 
nata de 1.2 km. por sus andadores y 
la posibilidad de practicar rappel y 
lanzarse en tirolina, lo que la hace 
única en Latinoamérica. 

Ubicada a 40 kilómetros de 
Tuxtla Gutiérrez, los amantes de la 
escalada encontrarán en la Sima de 
Las Cotorras su particular Dorado. 
Se trata de una extraña formación 
rocosa en forma de un gigantesco 
hoyo de más de 160 metros de 
diámetro y una profundidad de 140 
metros que contiene en su interior 
un ecosistema propio, de frondosa 
vegetación y en el que viven miles 
de cotorras. 

Inmunes al paso del tiempo, 
los sitios arqueológicos de Chiapas 
son sin duda, otro de sus atractivos. 
Sobresale entre todos Palenque, 
una enorme ciudad con más de 
200 estructuras arquitectónicas, la 
mayoría piramidales, en un área 
de de 2.5 km. cuadrados de pasto 


verde intenso que hace resaltar la 


blancura espectral de la piedra. Tuvo 
su época de esplendor del 600 al 900 
de nuestra era. 

El impulso del ecoturismo 

En la actualidad, las comu- 
nidades nativas trabajan de manera 
conjunta con las autoridades locales 
para impulsar el ecoturismo, con 
campañas de promoción y mejoras 
en infraestructura, principalmente 
de carreteras y servicios de agua 
potable y luz. De acuerdo con 
fuentes de la Secretaría de Turismo 
estatal, el objetivo es “buscar que los 
beneficios de ese negocio alcancen a 
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todas las regiones del estado y sobre 
todo a aquellos grupos sociales que 
más lo necesitan”. 

Algunos de los centros turísti- 
cos comunitarios se encuentran 
en la carretera Fronteriza del Sur, 
limítrofe con Guatemala, que em- 
pieza en el crucero Shupá (nombre 
de un río), a 10 km. de Palenque 
y termima en la caseta del Parque 
Nacional Lagos de Montebello. 

Varias comunidades han ini- 
ciado negociaciones con agencias 
de viajes e inclusive con empresas 
de cruceros que llegan al Caribe 
mexicano, también en el sudeste del 
país, para atraer a más visitantes. 
Una de ellas, Nueva Palestina, es 
operada por el grupo étnico Tzeltal, 
que ofrece deportes de aventura y 
aporta los guías para una caminata 
inolvidable por Las Golondrinas 
(Ch'en Ulich) hasta Poop Ch’an, 
una hermosa poza de agua crista- 
lina y hasta una cascada llamada 
Yochib, ideales para ser exploradas 
en kayak. 

La comunidad de Lacanjá 
Chansayab se ubica a 8 km. de Bo- 
nampak y tiene abiertos al público 
11 campamentos diferentes, entre 
los que destaca el denominado Río 
Lacanjá, con una capacidad para 
alojar en cabañas a 40 personas y 
hasta con teléfono satelital por si se 
produce una emergencia. 

En 2006 Chiapas atendió de 
unos dos millones de visitantes, 
principalmente extranjeros y para 
el cierre de este año se espera un 
incremento del 10%.<= 


Montevideo $770 
$ 660 Quito $650 
$ 440 Sao Paulo y Rio $ 480 
Bogotá $730 
México $ 330 


pre. 
mo: of 


Por David I. Gálvez, Sr. 
Saque de Meta 


Frank Yallop, 
asume el cargo de 
Director Técnico 


Frank Yallop, fue presentado 
como Director Técnico de Los San 


José Earthquakes por medio del 
nuevo dueño del equipo Lew Wolff 
y Gerente General Deportivo John 
Doyle, el anuncio se dio en con- 
ferencia de prensa el pasado 6 de 
noviembre en San José. 

Doyle y Frank comenzarán a 
formar un equipo competitivo por 
medio del draft en este corriente 
mes. Un equipo digno de repre- 
sentar a la Conferencia del Oeste 
futbolísticamente hablando con todo 
el sentido de la palabra. 

Trayectoria futbolística: 

Nació un 4 de abril de 1964. 
A la edad de 16 años comenzó su 
trayectoria como jugador para el 
equipo Ipswich FC en Inglaterra 
donde jugó como defensa en 376 
partidos y anotó en 9 ocasiones y fue 
nombrado el jugador más valioso 
en dos ocasiones. Fue miembro de 
la Selección Nacional de su natal 
país, con la cual participó en 52 
juegos internacionales incluyendo 


los juegos de clasificación para la 
Copa del Mundo de 1998. También 
participó en cinco ocasiones para el 
equipo Nacional Inglés de Jóvenes, 
pero, después le fue permitido jugar 
para Canadá, antes del cambio de 
reglas de la FIFA en 1989 que se les 
permitía a jugadores representar a 
diferentes países, siempre y cuando 
no hayan firmado ningún contrato 
profesional. 

Nato defensa, jugó durante su 
carrera profesional casi 20 años en 
Inglaterra y Estados Unidos. Sus 
últimas tres temporadas 1996-1998 
los dedicó al Tampa Bay Munity, 
equipo desaparecido de la MLS. 
Titular en 88 juegos y fue nombra- 
do como mejor defensa en 1997 y 
1998. En su último partido portando 
la camiseta de su equipo Munity, 
anotó el único gol de su carrera en 
la MLS en el juego final septiembre 
27, 1998. 

En 1999 Tim Hankinson, téc- 


El agua de grifo tiene que 
cumplir normas de salua 


más exigentes que el agua 
embotellada. 


La elección es clara. 
Elija agua de grifo. 


November 16, 2007 


John Doyle Gerente General Deportivo, presenta a Frank Yallop como nuevo 
Director Técnico. Foto por John ToddlISI Photos 


nico del Tampa Bay Munity, re- 
quirió de su servicio como Auxiliar 
Técnico. Luego en el 2000 Thomas 
Ronden, quien fuera su técnico 
en la temporada de 1996, solicitó 
de su colaboración también como 
Auxiliar. 

En el 2001 Yallop, fue nom- 
brado Director Técnico de Los 
Earthquakes, equipo que muchos 
pensaron que no llegaría tan lejos, 
por el mal desempeño del año 
anterior con apenas siete victorias. 
Pero, Yallop, con su equipo técnico 
acomodaron sus rompecabezas y le 
dieron la vuelta a esa mala racha 
que pasaron, aunque no terminaron 
campeones de su conferencia fue 
el equipo más equilibrado de la 
liga con un récord de 13-7-6 y 45 
puntos atrás de su archi-rival Los 
Angeles Galaxy. Yallop, consiguió 
el primer título en la historia del 
equipo derrotando a Los Ángeles 
Galaxy 2-1 ante 21,626 aficionados 


en el Columbus Crew Stadium. Ya- 
llop, fue nombrado Técnico del Año 
de la MLS. 

En el 2002, Los Earthquakes 
no lograron su objetivo, no obstante 
quedaron en segundo lugar de su 
conferencia con récord de 14-11-3 
y 45 puntos. Frank Yallop, volvió a 
repetir la dosis y logró llevar a sus 
pupilos a su segundo campeonato 
de la liga MLS en tres años, esta 
vez terminando campeones de su 
conferencia. Disputando el trofeo de 
la MES con el Chicago Fire 4-2 en 
el Home Depot Center ante 27,000 
aficionados. 

Después de la temporada del 
2003 Yallop fue recurrido para diri- 
gir la Selección Nacional de Canadá 
y posteriormente al mando de Los 
Ángeles Galaxy, en donde concluyó 
sus servicios como timonel por un 
periodo de dos años. 

Sus comentarios a: dgalvezs@ 
galvezinterfutbol.com= 


The 2008 Fit is a 4-door, 5-passenger family sedan, or sports sedan, 


The new 2008 Honda Fit 


available in 4 trims, ranging from the 5-Spd MT to the Sport 5-Spd AT. 


Upon introduction, the 5-Spd MT is equipped with a standard 1.5-liter, 
14, 109-horsepower engine that achieves 28-mpg in the city and 34-mpg 


on the highway. 


A 5-speed manual transmission with overdrive is standard. 


The Sport 5-Spd AT is equipped with a standard 1.5-liter, 14, 109- 
horsepower engine that achieves 27-mpg in the city and 33-mpg on the 


highway. 


A 5-speed automatic transmission with overdrive is standard. 
The 2008 Fit is a carryover from 2007.<> 
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® (408) 436-7850 
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| TRABAJO TRABAJO 
EMPLOYMENT EMPLOYMENT 


www.laoferta.com 


¡Conozca Alaska! 
Trident Seafoods está buscando personas para trabajar en 
nuestros barcos y plantas. Transportación gratis desde Seattle 


Lopez Nor-Cal 
Handyman Service 


hasta el lugar de trabajo. Se requiere permiso para trabajar en 
Estados Unidos, excelente salud, habilidad de trabajar de 16 a 18 
horas por día, pasar un examen físico y de drogas y hablar poco 
inglés. Pago inicial desde $7.15, mas incentivos en lós barcos. 
Las entrevistas serán en Salinas el día 9 de Noviembre a las 9 
a.m. en ele Courtyard Hotel, 17225 El Rancho Way. EOE. 
Para más información comuníquese al 


mota | 206-789-8545. 


nuevo 


e Custom installation 


DONALD NUÑEZ 


quakes : 
»stante » Car Audio/ Mobil / Alarm House Painting OS 
‘de su » Performance e 
1 "Mode tion 13785 Story Road, #3 (y Roofing Electricidad 
olvió a «Tint Lyndale) : 
ra sus San José, CA 95127 
conato TARGET. 275 Tully Rd. «San Jose, CA 95111 FÁCIL Ernesto L tic 
s, esta » ESTACIONAMIENTO 
lt Queremos que te veas aquí. 408.280.1422 ABIERTO DE LUNES A SÁBADO se Habla Español 
re MIEMBRO DE EQUIPO ENCARGADO DEL 408) 259-1044 408-449-3701 
27,000 | FLUJO DE LOGISTICA DURANTE EL TURNO DE NOCHE (408) 
ada del . o 
ra diri- > 
Canadá Buscamos personas: — Apliqúese: 
de Los ] e Target, 533 Coleman Ave, San Jose, CA 95110 
ncluyó icio ami + Target, 1811 Hillside Ave, San Jose, CA 95124 
i + Target, 3155 Shor Cros a, San Jose, CA 95121 
por un © Para llenar una de empleo en Target en los quioscos de 
P are imada a E ie cajas registradoras en ta tienda. 
ve. Target empleador que ofrece igualdad de oportunidades de empleo y es un lugar de trabajo libre de drogas. > REPLACEMENT WHEELS 
o Tends apa : phone 293-7612 


7 Days 
9:3 oe a.m. - 5:30 p.m. 
1775 Monterey Me no San Jose 
(Between Tully) 


RENTA ane 
FOR RENT El delicioso sabor de 


Mechanic: 


. Oaxaca para 
Wires Cal Se alquilan dos recamaras en un lugar En compra de comida 
(Readyline). reno en Sunnyvale. Llame al (408) Bufete del Abogac una BEBIDA GRATIS 


910-100: 


MO CHARLES NAEGELE AN 577 W. ALMA AVE 


enue SAN JOSE, CA 95125 


Great Pay & Benefits! 
(M-F, 1 p.m.-9:30 


VISÍTENOS 


p.m.) Safety/DOT EMISÍTENOS, | Experiencia Especializada en: || | 408-280-6385 
Inspections & Servic- ;. Litigacion Civil 
ing. + Leyes de Negocio a 
Lou: VARIOS he y 1408) 08302 cia 
357. MISCELLANEOUS Are : 
510 AS radica cuentapoRTODO | | sanJosacassiic | | Executives 
Accidentes de Automoviles 7 e High Potential 
| Earnings 
: PAGA ae 
Drivers: lis e Will Train 
Home daily! e Flexible Hours 
Dedicated routes! Excellent No ponga en peligro su caso e Auto Required 


Ai inprigolizra pa x ‘ Canoas : Call Frank: 
a E ara Wp (08) 977-7740 408-436-7850 


ext. 201 


800-249-9119 x4567 055, Market St, San José, CASS 


_NOTICIAS LEGALES 


LEGAL NOTICES 


FICTITIOUS 


ne or NAME STATEMENT No. 500606 
following person( doing business as: High Quality 
Houses Cleaning oak buna hee o CA 20008, 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500806 
The following person(s) is (are) doing business as: Garcia's 
Janitorial Service 4171 Santa Rita Way San Jose, CA 95111. 
Manuel Garcia 4171 Santa Rita Way San Jose, CA 95111. 
This business is conducted by an individual. Registrant began 
transacting business under the fictitious business name or 
names listed above on: has not yet begun. | declare that all 
information in this statement is true and correct. (A registrant 
who declares as true information which he or she knows to be 
false is guilty of a crime.) /s/ Manuel Garcia. This statement was 
filed with the County Clerk of Santa Clara County on October 
15, 2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No.500878 The 
following person(s) is (are) doing business as: The Fashion 
Palace 1541 Mount Palomar Dr. San Jose, CA95127. Eustolia 
Angeles 1541 Mount Palomar Dr. San Jose, CA95127. This 
business is conducted by an individual. Registrant began 
transacting business under the fictitious business name or 
names listed above on: has not yet begun. | declare that all 
nformation in this statement is true and correct. (A registrant 
who declares as true information which he or she knows to be 
false is guilty of a crime.) /s/ Eustolia Angeles . This statement 
was filed with the County Clerk of Santa Clara County on October 
16, 2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500950 The 
tollowing person(s) is (are) doing business as: G's Fashion & 
Accessories 715 Via Del Castille Morgan Hill, CA95037. Gloria 
Sandow-Milan 715 Via Del Castille Hill, CA95037. This 
business is conducted by an individual. Registrant began trans- 
acting business under the fictitious business name or names 
listed above on: has not yet begun. | declare that all information 
in this statement is true and correct. (Aregistrant who declares 
as true information which he or she knows to be false is guilty 
of a crime.) /s/ Gloria Sandow-Milan. This statement was filed 
with the County Clerk of Santa Clara County on October 17, 
2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501057 The 
following person(s) is (are) doing business as: Huy's Towing 
467 Branham Lane East San Jose, CA95111. Huy Quang Dang 
467 Branham Lane East San Jose, CA 95111. This business 
is conducted by an individual. Registrant began transacting 
business under the fictitious business name or names listed 
above on: has not yet begun. | declare that all information in 
this statement is true and correct. (A registrant who declares 
as true information which he or she knows to be false is guilty 
of a crime.) /s/ Huy Quang Dang. This statement was filed 
with the County Clerk of Santa Clara County on October 18, 
2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


registrant 
as true information which he or she knows to be false is 
of a crime.) /s/ Michael Herrera. This statement was with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 22, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500839 The 
following person(s) is (are) doing business as: Apex Technical 
Services 2087 Silence Drive San Jose, CA 95148. Marthus 
Victoria 2087 Silence Drive San Jose, CA 95148. Heather 
Victoria 2087 Silence Drive San Jose, CA95148. This business 
is conducted by husband and wife. Registrant began transacting 
business under the fictitious business name or names listed 


as true information which he or she knows to be false is guilty 
of acrime.) /s/ Marthus Victoria. This statement was filed with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 15, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501116 
The following person(s) is (are) doing business as: Decorize 
5301 Arezzo Drive San Jose, CA 95138. Jackie Sargis 5301 
Arezzo Drive San Jose, CA95138. Raman Sargis 5301 Arezzo 
Drive San Jose, CA 95138. This business is conducted by 
husband and wife. Registrant began transacting business 
under the fictitious business name or names listed above 
on: has not yet begun. | declare that all information in this 
statement is true and correct. (A registrant who declares as 
true information which he or she knows to be false is guilty of 
acrime.) /s/ Jackie Sargis. This statement was filed with the 
County Clerk of Santa Clara County on October 19, 2007 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501214 
The following person(s) is (are) doing business as: Sunshine 
Limo 2200 Monroe St. #502 Santa Clara, CA95050. Nagnoug 
Mahmoud 2200 Monroe St. #502 Santa Clara, CA 95050. 
Hamed Hegab 2200 Monroe St. #502 Santa Clara, CA95050. 
This business is conducted by husband and wife. Registrant 
began transacting business under the fictitious business name 
or names listed above on: has not yet begun. | declare that all 
information in this statements true and correct. (Aregistrantwho 
declares as true information which he or she knows to be false is 
guilty of acrime.) /s/Nagnoug Mahmoud. This statement was 
filed with the County Clerk of Santa Clara County on October 
23, 2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500036 
The following person(s) is (are) doing business as: Senior Life 
Care at Home 2270 Denair Ave. San Jose, CA95122. Violeta 
Balaoro 2270 Denair Ave. San Jose, CA 95122. Veneranda 
San Diego 2052 Gold St. Alviso, CA95002. This business is 
conducted by a general partnership. Registrant began transact- 
ing business under the fictitious business name or names listed 
above on: has not yet begun. | deciare that all information in 
this statement is true and correct. (A registrant who declares 
as true information which he or she knows to be false is guilty 
of a crime.) /s/ Violeta Balaoro. This statement was filed with 
the County Clerk of Santa Clara County on September 25, 
2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500739 
The following person(s) is (are) doing business as: Royal 
Prestige Rhinos Team 2051 O Toole Ave San Jose, Ca 95131. 
Celedonio Perez Hernandez 1320 Sante Dr. #C San Jose, CA 
95122. Luisa Espinoza 1320 Sante Dr. #C San Jose, CA95122. 
This business is conducted by a general partnership. Registrant 
began transacting business under the fictitious business name 
or names listed above on: has not yet begun. | declare that all 
information in this statement is true and correct. (Aregistrantwho 
declares as true information which he or she knows to be false 
is guilty of a crime.) /s/ Celedonio Perez H. This statement was 
filed with the County Clerk of Santa Clara County on October 
12, 2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501387 
The following person(s) is (are) business as: Mosaic 
Enterprises / Pleasuredevils.com 682 Ct Milpitas, CA 
95035. Patricia Pilar Orendain 518 Manzana PI. San Jose, 
CA 95112. Kevin T. Roessler 518 Manzana PI. San Jose, CA 
95112. Pauline H. Nguyen 682 Santos Ct. Milpitas, CA95035: 
This business is conducted by a general partnership. 

began transacting business under the fictitious business name or 
names listed above on: 7/4/2007. | declare that all information 
in this statement is true and correct. (Aregistrant who declares 
as true information which he or she knows to be false is guilty 
of a crime.) /s/ Patricia Pilar Orendain. This statement was 
filed with the County Clerk of Santa Clara County on October 
26, 2007. (November 2, 9,16, and 23) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501056 
The following person(s) is (are) doing business as: Bonsai 
Fusion 635 North 13th St. San Jose, CA 95112. George R. 


began transacting 

or names listed above on: has not yet begun. | declare that all 
information in this statement is true and correct. (A registrant 
who declares as true information which he or she knows to be 
false is guilty of a crime.) /s/ George Cox. This statement was 
filed with the County Clerk of Santa Clara County on October 
18, 2007. (October 26, November 2, 9 and 16) . 


NOTICIAS LEGALES 
LEGAL NOTICES 


GX 84080. Bambrosio 


Ave. 
Sunnyvale, CA 94089. This business is conducted by a 
corporation. Registrant began 
fictitious business 


filed with the County 
10, 2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500733 The 
following pereois} le (are) doing business as: Lies Pichardo 
MA, RD 15405 Los Gatos Blvd. #101 Los Gatos, CA95032. Lisa 


the County Clerk of Santa Clara County on October 12, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


NOTICIAS LEGALES 
LEGAL NOTICES 


No. 500595 


is business as: W.S. Auto Con- 
sage Pe case We 
‘Sverdiov, William 5813 Chamberiine Dr. SanJose, CA 


26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500581 The 
following person(s) is (are) doing business as: Art Full Service 
Dental Lab 3924 Williams Rd. 4d San Jose CA 95117. Lee, 
Wan K. 1189 West San Carlos St. San Jose CA 95126. This 
business is conducted by an individual. Registrant began trans- 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500589 


The o perno) is (are) doing business as: Smoke 
Shop 3259 Creek Santa Clara, CA 95117. Ainajjar, 
Yaser H 5842 Santa Teresa Blvd. San Jose, CA95123. Alnajjar, 
Ziad H. 611 Kiowa Circle San Jose, CA95123. This business 


statement is true and correct. (A registrant 

true information which he or she knows to be faise is 

of a crime.) /s/ Ziad H. Alnajjar This statement was with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500598 
The following person(s) is (are) doing business as: Beshkan 
Dance Academy 751 Pecan Way Campbell, CA 95008. 
Oghabian, Razieh 1711 Husted Ave. San Jose, CA 95124. 
Derakshandeh, Sharareh 1504 W San Tomas Aquino Road 
Campbell CA95008. This business is conducted 
transacting 


Razieh/Derakshandeh, Sharareh. 
the County Clerk of Santa Ciara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500599 The 
following person(s) is (are) doing business as: Madrone Market 
19120 Monterey Hwy Morgan Hill CA 95037. Kim, Hee Keon 
19120 Monterey Hwy Morgan Hill CA 95037. Kim, Hong Soon 
19120 Monterey Hwy Morgan Hill CA 95037. This business is 
conducted by husband & wife. Registrant began 

business under the fictitious business 


a crime.) /s/ Kim, Hee Keon. This statement was filed with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500284 
The following person(s) is (are) doing business as: Teachable 
Moments Family Child Care 279 Chynoweth Avenue San 
Jose, CA 95136. Lisa Marie Giuliani 279 Chynoweth Avenue 
San Jose, CA 95136. David William Giuliani 279 Chynoweth 
Avenue San Jose, CA 95136. This business is conducted by 
husband and wife. Registrant began transacting business 
under the fictitious business name or names listed above 
on: has not yet begun. | declare that all information in this 
statement is true and correct. (A registrant who deciares as 
true information which he or she knows to be false is guilty of 
a crime.) /s/ Lisa Marie Giuliani. This statement was filed with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 2, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500582 The 
following person(s) is (are) doing business as: Hairxpertise 
Beauty Salon 2964 Aborn Rd. San Jose CA 95121. Ha, Hoa 
Thi 2974 Delancey Ct. San Jose CA 95135.This business 
is conducted by an individual. Registrant began transacting 
business under the fictitious business name or names listed 
above on: 02/27/2003. | declare that all information in this 
statement is true and correct. (A registrant who declares as 
true information which he or she knows to be talse is guilty of 
a crime.) /s/ Ha, Hoa Thi. This statement was filed with the 
County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500583 
The following person(s) is (are) doing business as: Star Nails 
880 E Campbell Ave. #101 Campbell CA 95008. Bui, Kim 
Thanh Thi 3652 Lisbon Ct. San Jose CA95132. This business 
is conducted by an individual. Registrant began transacting 
business under the fictitious business name or names listed 
above on: 03/17/2003. | declare that all information in this 
statement is true and correct. (A registrant who declares as 
true information which he or she knows to be false is guilty of 
a crime.) /s/ Bui, Kim Thanh Thi. This statement was filed with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No.500584 The 
following person(s) is (are) doing business as: Realty World 
A-plus 7038 Calcaterra Dr. San Jose CA 95120. Babayan, 
Anoush 7038 Calcaterra Dr. San Jose CA95120. This business 
is conducted by an individual. Registrant began transacting 
business under the fictitious business name or names listed 
above on: 01/21/2003. | declare that all information in this 
statement is true and correct. (A registrant who deciares as 
true information which he or she knows to be false is guilty of 
a crime.) /s/ Babayan, Anoush. This statement was filed with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500591 
The following person(s) is (are) doing business as: Shao 
Piano Studio 19695 Merritt Dr. Cupertino CA 95014. Shao, 


above on: 01/24/2003. | declare that all information in this 
statement is true and correct. (A registrant 

true information which he or she knows to be false is guilty of 
a crime.) /s/ Shao, Yvonne. This statement was filed with the 
County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500594 The 


statement is true and correct. (A registrant 

true information which he or she knows to be false is of 
A . This statement was with 
the County Clerk of Santa Clara on October 10, 2007. 


ete oe A 


BUSINESS NAME STATEMENT No. 500274 The 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500616 
The following person(s) is (are) doing business as: Optimal 
Intelligence 3790 El Camino Real #225 Palo Alto, CA 94306. 
Anderson, Jim 1097 Brook View Ln. Manteca, CA 95337. 


Robinson, Jonathan 750 Fairmont Ave. Mountain View, CA 
95337. This business is conducted by a partnership. 
Registrantbegan business: ‘the fictitious 


ness name or names listed above on:01/31/2003. Ideciare that 


inlosie gilt ofa cima) fal Sn Angee. ct o Oct 
filed the County Clerk of Santa Clara County on October 
10, 2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500759 
O CA Caria wane 
Solutions Ln. 


(A registrant 
as true information which he or she knows to be false is 
of acrime.) /s/ Brian Neep. This statement was filed the 
County Clerk of Santa Clara County on October 12, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


who deciares as true information which he or she knows to be 
false is guilty of a crime.) /s/ Grace Jindal, President SRGS 
Enterprises LLC. This statement was filed with the County 
Clerk of Santa Clara County on October 15, 2007. (October 
26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500577 
The following person(s) is (are) doing business as: Beauty By 
Sia 1445 Alameda San Jose CA 95124. Zolfaghari, Soheyla 
323 Burning Tree Dr. San Jose GA 95119.This business is 
conducted by an individual. Registrant began transacting 
business under the fictitious business name or names listed 
above on: 01/29/2003. | declare that all information in this 
statement is true and correct. (A registrant who declares as 
true information which he or she knows to be false is guilty of 
acrime.) /s/Zolfaghari, Soheyla. This statement was filed with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


y . Registrant 
began transacting business under the fictitious business name or 
names listed above on: 01/9/2003. | declare that all information 
in this statement is true and correct. (Aregistrant who declares 
as true information which he or she knows to be false is 
of a crime.) /s/ Mirwais Ahmadi. This statement was with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500597 The 
following person(s) is (are) doing business as: Spark Ventures 
1475 English Drive San Jose, CA95129, Venkatesan, Krishna 
1695 Marco Drive San Jose, CA 95131. This business is 


above on: 03/3/2003. | declare that all information in this 
statement is true and correct. (A registrant 

true information which he or she knows to be false is of 
a crime.) /s/ Krishna Venkatesan. This statement was with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500600 
The following person(s) is (are) doing business as: Tacos El 
Jaliscience 16999 Monterey Rd. Ste. H Hill, CA95037. 
Llamas, Paulina Hernandez 440 Garfield Ct. Gilroy, CA 95020. 


in this statementis true and correct. (Aregistrant 
as true information which he or she knows to be false is guilty 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501916 The 
following person(s) is (are) doing business as: Calbest Senior 
Care 3174 Stimson Way San Jose, CA95135. Rosalia T. Carter 


registran 
as true information which he or she knows to be false is guilty 
of a crime.) /s/ Cayetana T. Jayme. This statement was filed 
with the County Clerk of Santa Clara County on November 8, 
2007. (November 16, 23, 30 and December 7) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501922 
business as: Fotoarte 


Overland Way San Jose, CA 95111... This business is 
conducted by ageneral transact- 
business under the business name or names listed 
above on: has not yet | declare that all information in 


the County Clerk of Clara County on November 8, 2007. 
(November 16, 23, 30 and December.7)., .... «.- 


NOTICIAS LEGALES 
LEGAL NOTICES 


tion which he or she knows to be false is ofa crime.) /s/ 
Shin, Eun Ja. This statement was filed County 
of Santa Clara on October 10, 2007. (October 25, 


Service 411 Lewis Rd, #357 San Jose, CA 95111. Tran, Lam 
Huu Vo 411 Lewis Rd. #357 San Jose, CA95111. This business 
began transacting 


BUSINESS NAME STATEMENT No. 500612 The 
following person(s) is (are) doing business as: Sozo Consulting 
573 Palo Alto Ave. Mountain View, CA94041. Cantwell, Joshua 


BUSINESS NAME STATEMENT No. 500607 The 


Kumar 3058 Allenwood Dr. San Jose CA95148. Thakur, Ashá— 
Devi 3058 Allenwood Dr. San Jose CA95148. This business 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500617 The 
following person(s) is (are) doing business as: Custom Vending 
Systems/C.V.S. 498 Salmar Ave. Campbell, CA95008. Aerts, 
Alan E. 498 Salmar Ave. Campbell, CA 95008. This business 
is conducted by an individual. 


the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500596 
The following person(s) is (are) business as: Kimico Peck 
Ave. , CA 95008. Peck, Kimberly N. 


true information which he or she knows to be false is of 
. N. This statement was with 


by an | 
business under the fictitious business 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500605 The 
following person(s) is (are) business as: Artista Photo Lab 
1665 W. San Carlos St. San , CA 95128. Huynh, Oanh 
Kieu 916 Burman Dr. San Jose, CA 95111. This business 


the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500620 The 
following person(s) is (are) business as: Armor Marketing 
1716 Duvall Drive San Jose, 95130. Dg Anna 
Lesley 1716 Duvall Drive San Jose, CA95130. business 
is conducted by an individual. Registrant began transacting 
business under the fictitious business name or names listed 


with the County Clerk of Santa Clara County 
2007. (October 26, November 2, 9 and 16) 


weeks.Dated: October 29, 2007. e A Lor 


matter shall appear before this court at the hearing indicated 

below to show cause, if any, why the petition for change 

should not be granted. date: 12/4/07. Time: 8:45AM, 

Room 107, located at 191 First St. San Jose, CA95113. 

IT IS ORDERED Sal a copy Sie order to show cause be 
iA 


LEGAL NOTICES 


‘The following personas) i ee) Se ce gr ly alo 
Anne Design Group 213 pb San Jose, CA95120. 
Kathleen Milis-Hood 21300 Fortini Road San Jose, CA 
95120. This business is conducted by an individual. Registrant 


began transacting ¡name or 
names listed above on: 10/1/2007. ¡declare that all information 
in this statement is true and correct. (Aregistrant who deciares 
as true information which he or she knows to be false is guilty of 

Meghan Kathleen Mills-Hood. This statement was 
filed the County Clerk of Santa Clara County on October 


¡STATEMENT No. 500848 The 
following person(s) is (are) doing business as: Academicare 
O icon Bros! Sata Clare, CA 96050. Brett 
M. Ramirez 1364 Jackson Street Santa Clara, CA95050. This 
business is conducted by an individual. Registrantbegan trans- 

business under the fictitious business name or names 


CA95020. Dowell, Jim 740 Lepa Court Gilroy CA 
conducted by husband & wife. Regis- 
the fictitious business 


Inn CA 94306. Nair, Sankara 
P. 24680 Prospect Ave. Los Altos Hills CA94022. Nair, Kamal 
24680 Ave. Los Altos Hills CA 94022. This business 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500611 
The following person(s) is (are) doing business as: Chandos 
Designs 1405 Lansing Ave. Jose CA 95118. Barron, 
Richard Daniel 1405 . San Jose CA95118. Barron, 
Judy 1405 Ave. San Jose CA 95118. This business is 
began transacting 
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the County Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. 
(October 26, November 2, 9 and 16) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 500615 
The ing person(s) is (are) business as: Bottle 
Shop 7068 Teresa Bi San Jose CA 95139. Ly, Steven 


crime.) /s/ Ly, Steven. This statement was filed with the County 
Clerk of Santa Clara County on October 10, 2007. (October 
26, November 2, 9 and 16) 


(A registrant who declares as true informa- 
ion which he or she knows to be false is guilty of a crime.) 
pt Jules Vo. This statement was filed with the County 
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November 16, 2007 
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is conducted by 
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is 
of a crime.) /s/ Adrian odie daprinndei wae rá with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 26, 2007. 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 5014 
The is pogo, foe wig 7 UNASV 
3334 El ened Banta O 95051. Jeong B. Ko 
135 Rio Robles East #465 San Jose, CA95134. This business 
ficilous busine p 


FICTMOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 5011 
The is business as: Peninsula 
Pane BO Rope Prete Pe 


correct. (Aregistrant who: 

Polis wed hem 7 edad ) /8/ Vinh Tran- Vice 
President Global Builders Inc. This statement was filed 
with the County Clerk of Santa Ciara County on October 29, 
2007. (November 2, 9,16, and 23) 


Order So Bow Cote fas Change el Nees Case Number 
SOTO Sn eon (Name, state bar 


number, and E Lim 3772 Ln. San 
peras rl 4 OF CALIFORNIA, County 


IT IS ORDERED that a 
published in LA OFERTA REVIEW a newspaper of general 
circulation in San Jose, California, and that said 
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NOTICIAS LEGALES 
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of a crime.) /s/ Ricardo Estrada . This statement was 
the County Clerk of Santa Clara County on November 7, 2007. 
(November 9,16, 23 and 30) 


BUSINESS NAME STATEMENT No. 501447 The 
following person(s) is (are) business as: Realty Executives 
2242 Quimby Road San Jose, CA95122. Hilton Stanley Capital 
2242 Quimby Road San Jose, CA95122. This business is 


on October 29, 2007. (November 9,16, 23 and 30) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501778 
The person(s) is (are) business as: Today 
Furniture El Camino Real Santa CA 95051. BMGC, 
Inc. This business is conducted by a . Registrant 


on November 5, 2007. (November 9,16, 23 and 30) 
and Order for Reissuance of Order to Show 


a. Order to Show Cause was issued on (date): July 27, 2007 
E Cader See Canale wae lat en Sy ear on (Ono): 


(number of times): 0 

Applicant reissuance of the order because: Re- 
could not be served as required before 

the hearing date. 


Youhave 30 CALENDAR DAYS after this Summons and Petition 
are served to you to file a Response 
Parental Relationship (form FL-220) or Response to Petition 
for Custody and Support of Minor (form FL-270) at 
the court and serve a copy on the petitioner. A letter or phone 


de la corte es) 


The name, address, and telephone number of petitioner's 
attorney, or petitioner without an attorney, is: 

(El nombre, la dirección y el número de teléfono del abogado del 
cemenatras, 0, dimanante que 10 tene SOSH, es) 


Jacqueline 
2020 Rochelle Ave. 
Turlock, CA 95382 
(November 9, 16, 23, and 30) 


This statement was filed with the County Clerk on July 
26, 2007. 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501249 
The following person(s) is (are) doing business as: Clean 


, CA 95122. 
. Registrant 


El 


NAME STATEMENT No. 500738 The 


) is business Prestige 
(are) 
AMERIBIDE206) OlooleAve. San Jose, CaS61S1.Lucnar de 


registrant 
as true information which he or she knows to be false is guilty 
of a crime.) /s/ Lucinar de Fatima. This statement was filed 
with the County Clerk of Santa Clara County on October 12, 
2007. (November 2, 9,16, and 23) 


www.laoferta.com 


NOTICIAS LEGALES 
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or names listed above on: has not yet begun. | deciare that all 
information in this statement is true and correct. (A registrant 
wie enone Y OU ade Cancone Teo 

false is guilty of a crime. +2, ripe, eshte! ire 
promos holas Le of Santa Clara County 
on November 1, 2007. (November 9,16, 23 and 30) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501612 
The following person(s) is (are) doing business as: El 

Restaurant 1860 The Alameda San Jose, CA95125. Juan H. 
Ochoa 942 Fair Ave. San Jose, Ca 95122. This business 


(November 9,16, 23 and 30) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 499474 The 
following person(s) is (are) business as: Alices House 
Cleaning 1500 Virginia PI Spc 137 San Jose, CA95116. Naranjo, 
Alicia 1500 Virginia Pl. Spc. #137 San Jose, CA 95116. This 
business is conducted by individual. Registrant began trans- 

business under the fictitious business name or names 


i 
i 
i 
i 


registrant 
true information which he or she knows to be talse is guilty 
a crime.) /s/ Ravina Mudaliar. This statement was filed with 
the County Clerk of Santa Clara County on October 19, 2007. 
(November 9,16, 23 and 30) 


information in this statement is true and correct. (A registrant 
who declares as true information which he or she knows to be 
false is guilty of a crime.) /s/ Sumalatha Neela. This statement 
was filed with the County Clerk of Santa Ciara County on 
October 25, 2007. (November 9,16, 23 and 30) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501378 
The following (s) is (are) doing business as: Rex Naden 

Ventures 18245 Jacaranda Way Los Gatos, 
Ca 95032. Naden 16245 Jacaranda Way Los Gatos, Ca 
95032. This business is conducted by an individual. Regis- 
trant began transacting business under the fictitious business 
name or names listed above on:12/4/2002. | declare that all 
information in this statement is true and correct. (A registrant 
who declares as true information which he or she knows to be 
false is guilty of a crime.) /s/ Rex Naden. This statement was 
filed with the County Cierk of Santa Ciara County on October 
26, 2007. (November 9,16, 23 and 30) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501414 


95129. Campbell, Richard 5648 Park Manon Dr. San Jose, CA 
95118. This business is conducted by an individual. Registrant 
began transacting business under the fictitious business name 
ornames listed above on: 3/7/2003. Ideciare that all information 
in this statement is true and correct. (Aregistrant who declares 
as true information which he or she knows to be false is guilty 
of a crime.) /e/ Richard Campbell. This statement was filed 
with the County Clerk of Santa Clara County on October 29, 
2007. (November 9,16, 23 and 30) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501914 
The following person(s) is (are) doing business as: Legacy Auto 
Glass 110 Roundtable Dr. #15-1 San Jose, CA95111. Jorge A. 
Garcia 110 Roundtable Dr. #15-1 San Jose, CA95111. Pablo 
Verduzco 110 Roundtable Dr. #15-1 San Jose, CA95111. This 


false is guilty of a crime.) /s/ Jorge A. Garcia. This statement was 
filed with the County Clerk of Santa Clara County on November 
8, 2007. (November 16, 23, 30 and December 7) 


Results Inc. Manor Dr. San Jose, CA 
95129. Advanced Results Company Inc. This business is 
conducted by a . Registrant began transacting 
business under the business name or names listed 
above on: 10/1/1990. | declare that all information in this 


The following )is( pb arr More Truck 
(s) is (are) as: s 
Manna Prol Corpet Clearing 160 Roundiable Dr. San 
Jose, CA95111. Gonzalo A. Martinez 160 Roundtable Dr. San 
Jose, CA 95111. This business is conducted by an individual. 


NOTICIAS LEGALES 


LEGAL NOTICES 


1 


FICTIMOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 5014 

The person(s) doing business as: Bentek 
2580 Mer Wey San ieee, GASSTST Bomex Manulacturng 
Inc. 2350 Harris Way San Jose, CA 95131. This business is 


Paipa bn Registrant began transacting busi- 
ness under business name or names listed above 
on: 3/17/2003. | declare that all information in this statement is 
true and correct. who declares as true information 
which he or she knows to be false is guilty of a crime.) /s/ Matt 
Pitchon, CEO Manutacturing inc . statement was 


i 


is business as: 
TENGO 788 Sweeter Way San Jose, CA9S139. TENGO. 


pd speed ehcp ene tan whey tend 


in this statement is true and correct. (Aregistrant 
as true information which he or she knows to be false is guilty of 


ment was filed with the County Clerk of Santa Clara County on 
October 12, 2007. (November 9,16, 23 and 30) 
Notice of Application For Change In| Alcoholic 
License Date of filing 26, 2007 
To Whom it May Concern: The Name(s) of the Applicant (s) is/are: 
/Valenzuela, listed 
above are to the of 


at: 163 W. Alma Ave. San 
Jose, CA 95110-3632 for the type of license: -41-On- 
Sale Beer and Wine- Eating Place. San Jose District Office, 100 
Paseo De San Antonio, Room 119 San Jose, CA 95113. (408) 
277-1200. Published November 16, 2007 


Beverage 
The Alameda San Jose, CA 95126-1781 for the’ 
oflicense: San Jose 
Office,100 Paseo De San Antonio, 119 San Jose, CA 
95113. (408) 277-1200. Published November 16, 2007 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501042 The 
following person(s) is (are) business as: Andrew Martin 
Landscapes 18841 


on: has not yet begun. | deciare that all 
information in this statements true and correct. (Aregistrant who 
declares as true information which he or she knows to be false is 
‘of a crime.) /s/ Andrew James Martin. This statement was 
with the County Clerk of Santa Ciara County on October 
18, 2007. (November 16, 23, 30 and December 7) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501118 
The following Is) is (are) doing business as: Baby 
Adal $10 Winkrentght San Jose, CA 95128. Iris M. Zuniga 


| 
| 


| 
| 


or eds Sara Chae, GA 98081, Wilam Li 121 
Dr. 436 Ciara, CA 95051. William Li 121 


following person(s) is (are) doing business as: SySQuerix 3791 
Versailles Ct. San Jose, CA 95127. Bin Zhao 3791 Versailles 


FICTITIOUS 
don | 8) is (are) doing business as; All Phase 


o /s/Cayo Gonzalez. This statementwas 
filed with the County Clerk of Santa Ciara County on November 
14, 2007. (November 16, 23, 30 and December 7) 


NAME ‘No. 501966 The 
following person(s) is (are) doing business as:Studiozerocoo! 
3550 Stevens Creek Blvd. A UN a 


Ouk 18520 Serra Avenida ‘Hill, This business 
is conducted by an transacting 
business under the fictitious business name or names listed 
above on: has not yet | declare that all information in 


(A registrant 
as true information which he or she knows to be false is 
of a crime.) /s/ Chansitha Ouk. This statement was with 


the County Clerk of Santa County on November 9,2007. 
ES. 30 and DIOS A x 4 
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as true information which he or she knows to be faise ts guilty of 
a crime.) /e/ Hernandez Sumida. This statement was 
Clerk of Santa Clara County on October 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501950 The 


2007. (November 16, 23, 30 and December 7) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501971 
The following person(s) is (are) doing business as: Carlos 
Villez 1016 S. 8th St San Jose, CA 95112. Martha Chavoya 
Villanueva 1016S: 8th St. San Jose, CA95112. This business 


filed with the County Clerk of Clara County on November 
9, 2007. (November 16, 23, 30 and December 7) 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 502069 The 
ili parsonia) i are) cee busines ae: Oro 
E. Gish Rd. San Jose, CA 95112. Leo Gonzalez 172 Burning 
Tree Dr. San Jose, CA 95119. This business is conducted by 


FICTITIOUS NAME STATEMENT No. 502134 
The person(s) is (are) doing business as: Intero 
Real Estate San 


San Jose, CA 95112. Danon James Slinkard 350 
#115 San Jose, CA 95112. This business is conducted by 
Registrant 


Preah Lemme o catego Sigel Cl 
Senter Video ,, inc. 2741 Trovata Court San Jose, CA 
95135. This business is conducted by a corporation. Registrant 
began rahencting bublnses unter tote eae tat on 
or names listed on: January 1, 2006. | declare that all 
information in this statement is true and correct. (A registrant 
who deciares as true information which he or she knows to be 


FICTITIOUS BUSINESS NAME STATEMENT No. 501649 
The following person(s) is (are) doing business as: Grimani's 
Design 18268 Clemson Ave. Saratoga, CA 


~ 


he 


November 16, 2007 


¿Quiere comprar su casa 
pero tiene miedo de tomar 
ese paso por tanta 
información neg 


Permitame endl y 
quitarle esas dudas 


Psi seis 


como poa en 
éste momento. 


todos, principalmente 
al propietario de casa 
que desea No 

será el mejor ae 


AJA StWhite RO: a 
San Jose, CA Road, (408) € 92 /S- weer 


